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hogar v su familia, sus dias reshalaban tristemente |

lejos del lugar en que habia nacido, y separado de las
dulces prendas de su corazon. No habia para st alma
hora serena ni alegrias que le fortaleciesen, ni con-
suelos que le hicieran olvidar los goces de la fierra
nativa, donde lloraban tambien echandole de menos
su madre y sus hijos. Este sentimiento fué tan pode-
roso, que huyendo de toda comunicacion 'y comercio
con los moros, ¢e refugid en lo alto de una roca desde
donde se divisan en los dias serenos los muros de Alge-
ciras; alli levanto la rustica casa de gue hablamos, y
alli pas6 su vida solo, entregado & sus pensamientos,
viendo como Moisés desde lejos la fierra deseada en
donde no podia entrar, calculando des{ie 1a altpru el
sitio que debia ocupar la casa de sus hijos, y aspirando
tal vez los besos de su familia en las auras de su patria.
De este modo vivio por espacio de muchos anos, hasta
que la vejez corto el hilo de sus penogos dias, y como
los ‘sentimientos profundos v las grandes desdichias
hallan consideracion y respeto hasta entre las hordas
salvajes, la casa del Renegado ha venido 4 ser un objeto
de veneracion entre los moros, que cuidan de ella como
de una reliquia v la blanquean de vez en cuando para
ocultar. mejor las inelemencias de la estacion y los ri-
gores del tieipo.

11l e e

_'--:c:_ P I- ¥ ;'!'-:,j,:.f. e 5L g 4 A
YOS R Escenas maritimas.

ZUfN NAUFRAGIO EN ALTA MAR.
(Véase el nimero 361,)
1.

Cuatro dias despues de haber referido M. de Lion-
ville la primera parte de su naufragio, el Relampago
continuaba sin novedad su viaje, siempre favorecido

or la Monzon del S.-E. y se hallaba & unos cinco gra-
gﬂs al S. de la linea equinoceial.
" El marino francés v su hija se habian restablecido
completamente; y aunque iban desandando parte del
camino recorrido, la esperanza de encontrar un buque
que hiciese rumbo para los mares de Europa, no les
habia abandonade un solo instante, v las gentes del
{mrgantin espanol se esmeraban demasiado en hacer-
les agradable la estancia en el buque, para que estu-
viesen descontentos de su hospedaje.

Pero al paso que los dos naufragos iban recobrando
la salud v la alegria, perdia gradualmente las suyas el
joven piloto del Relampago. |

Dotado de un alma noble v de un corazon sensible
y entusiasta, los primeros dias que se siguieron al en-
cuentro de la fragata abandonada, satisfecho con el
placer de haber librado 4 los nautragos de una muerte
segura, se dedicaba dia y noche & prodigarles con una
ternura y una solicitud extremada, toda clase de auxi-
lios y consuelos, sin experimentar otra sensacion que
la producida por el placer de ser util & aquellos dos
seres infortunados.

Pero la hija del capitan Lionville ocultaba bajo la
palidez y el desorden que las penalidades habian im-
preso en su semblante, un tesoro inapreciable de gra-
cias y hermosura, y en su corazon, casi marchito é
insenzible por la proximidad de la muerte, otro tesoro
inagotable de sensibilidad y de ternura.

El segundo del bergantin descubrié poco & poco es-
tas dos preciosidades que constituyen et bello ideal de
la mujer, midi6 toda la extension de su riqueza y se
desarrolld en su alma el deseo de poseerlas. Y este de-
seo, vago y hasta incomprensible para €l en su naci-
miento, fué tomando forma y creciendo y desarrollan-
dose, como erecen y se desarrollan los huracanes en la
inmediacion de los tropicos,

En vano llam6 una y mil veces la razon en su auxi-
lio; en vano se presentaron a su fogosa imaginacion
imposibles dificiles de vencer; en vano comparaba la
posicion brillante que aguella mujer encantadera ocu-
paba en el mundo con su modesta posicion: el hombre
acostumbrado 4 luchar con la tormenta, & dominar los
elementos desencadenados, a guiar su bugue por entre
ias embravecidas olas, sonriendo de placer y de orgullo
cuanto mayor era el peligro que se veia en la necesi-
dad de arrostrar, no fué bastante & contener los pro-
gresos de Ja deshecha borrasca que azotaba su corazon
y acibaraba su existencia. : | ‘

La sefiorita de Lionville, primero por gratitud y
despues por un sentimiento extrano de que tampoco
“sabia darse cuenta en un-principio, se mostraba cari-
nosa -y amable hasta el extremo con el joven piloto, &
quien ella y su anciano padre debian la vida y los in-
tereses que constituian gran parte de su fortuna y que
el marino espafiol habla sacado de las camaras de la
Joven Amalia con peligro de su existencia.

Aquellos dos jovenes, casi de una misma edad y am-
bos tavorecidos prodigamente por la naturaleza con
dotes poco comunes fisicas y morales, se velan a todas
horas, subian sobre cublerta cogidos del brazo, cuando
ella por su debilidad no podia soportar los balances 'del
buque, juntos cou templaban Jos magniices espectacu-
los que presenta la naturaleza en medio de la inmen-
sidad del Océano, y se trasmitian sus lmpresiones, y
saboreaban la poesia y el encanto que la mano de Dios
derrama sobre los mares. Y cuandy trascurridos algn-
nos dias, pasaban algunos momentos sin verse y sin
hablarse, se buscaban involuntariamente, como si urna
corriente magnética les atrajese, y concluyeron por exs
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del buque, por mas

perimentar una sensacion desagradable, cada vez mas
intensa cuando la noche 0 las exigencias del servicio
los separaban. * _

- Despues de alimentar y saborear en silencio por es-
pacio de algunos dias la pasion que habia invadido a
la vez sus tiernos y sensibles corazones, sus 0jos se erl-
contraron en la oscuridad de una noche apacible, se
detuvieron un instante en dulce é inexplicable arroba-
miento ; se humedecieron a la vez, y cuando uno y
otro leyeron en los espejos de sus almas el amor que
las inflamaba, dirigieron al suelo sus miradas sin atre
verse, a romper el silencio. _ _ |

;Ni para qué romperlo, si se habian dicho ya cuanto
tenian que decirse? jsi sabian ya cuanto les importa-
ba saber? e : |

El dia 4 que en el principio de este capitulo nos re-
ferimos. se hallaban los dos amantes arrimados & la
borda de pasamanos, cerca de la entrada de la toldilla,
contemplando la salida del sol, especticulo lleno siem-
pre de poesia, pero mas particularmente en alta mar,
cuando los horizontes estin limpios y las olas sosegadas.

Nadie habia 4 sus inmediaciones que pudiese obser-
varles ni distraerles de sus meditaciones. El padre de
la joven mo habia salido aun de su camarote, la gente
de popa dormia, Yy los marineros que se hallaban de
cuarto conversaban y fumaban sus pipas en el casfillo
de proa, sin cuidarse de lo que pasaba al ofro extremo
s que su vista pudiese desde alli
abarcarlo todo, sin faltar al respeto que debian 4 su
segundo jefe, el mas querido para ellos de los oficiales
del Relampago. '

Al destacarse todo el disco del sol sobre el horizonte,
velado aun por una gasa celor de fuego que perdia de
brillo y de intensidad por instantes, los ojos de los jo-
venes sé encontraron por segunda vez, sus corazones
palpitaron agitados por una emocion tiernisima, y el
joven marino, por un movimiento involuntario cogio
la mano de su querida, que esta le abandon6 sin resis-
tencia, la comprimio suavemente entre las suyas y la
aplico despues & su corazon, como gi quisiese hacerla
tocar la violencia de sus palpitaciones. |

— Cuanto os amo! exclamo no pudiendo contener
Su emocion.

Las megillas de la joven se cubrieron de carmin, y
sus ojos humedecidos por las lagrimas de placer y de
ternura que aquella subita declaracion de amor le ar-
rancaban, se clavaron en el escarceo de las corrientes
que azotaban blandamente los costados del Relampago.

— .Y vos? pregunto el marino cinendo la eintura de
la joven. _

Esta le confestdé con una mirada mas expresiva que
la misma afirmacion.

— ;Y me amarels sifzmpre? volvio a preguntar el
piloto radiante de alegria., ’ e

— Siempre, siempre, balbuceo la senorita de Lion-
ville mirando 4 suamante con una ternura inimitable.

— i0Oh! ;gracias! jgracias! .

Y el segundo del bergantin llevé delirante 4 sus la-
bios aquella hermosa mano que no habia soltado aun.

El ténue chasquido de un beso se perdio entre el
crugir lastimero de los aparejos y el murmullo de las
olas, ligeramente agitadas por la brisa de la manana.

Ningune de los individuos de la tripulacion del Re-
ldmpago habia presenciado de cerca aquel solemne
juramento de amor, hecho en mediodel Oceano, en pre-
sencia del sol naciente v bajo la inmensidad del espa-
cio sin limites que sirve de dosel & los mares.

Pero el anciano M. de Lionville que asomo su vene-
rable rostro por la escotilla de la camara en el mo-
mento en que el piloto cogia la mano de su hija, lo
habia visto y escuchado todo. . _

E] marino francésse sonrio al verlos juntos, se detuvo
en la escalera por mo inferrumpir con su presencia
aquel afmoroso coloquio, y estuvo contemplando en si-
lencio aquellos dos j6venes quese hallaban & diez pasos
sin sospechar siquiera que pudieran sorprenderlos, y
sus ojos brillaron y se humedecieron a inipulso de una
satistacelon interior que no se cuido de disimular,

La felicidad que los embargaba y el placer de haberse
explicado tenian tan fuera de si 4 los jovenes, que no
hallando palabras con que explicarse lo que sus almas
enamoradas sentian en aquellos momentos, se entre-
garon 4 un silencio mucho mas elocuente de lo que
ellog mismos se imaginaban. - |

Cuando el anciano creyd que debia poner fin al éx-
tasis amoroso de los dog jovenes, oculto su cabeza, pro-
dujo con los piés un ruido capaz de llamar la atencion
de los amantes, subi6 sobre cubierta y se acercé & ellos.

Tras él subieron el ciapitan y los demads individuos
del equipaje que tenian su puesto d popa, ¥ se les acer-
caron tambien felicitindoles por lo temprano que ha-
bian abhandonado sus camnarotes. | Sl k-

— Magnifico es el especticulo gue presentan en este
momento los horizontes ! les dijo M. de Lionville. jHace
mucho que lo estais contemplando? g

— Un momiento no nias, le contesto el piloto algo
desconcertado por el acento y las miradas del aneiano,

— Pero bien aprovechado, repuso con dulzura el
marino francés. ;No es verdad, hija mia?

La joven se ruborizo. _ ik Sl

— Apostaria, continud el anciano, mis tres galones
de capitan de navio, contra unas charreteras de almi-
rante,a que 1iuno niotro loolvidareis en muchos anos.

Los dos amantes se miraron a hurtadillas, sin atre-
verse empero & interpretar favorablemente €l oculto
sentido ae aguellas palabras que les dieron a conocer
desde luego que habla sido serprendido su secreto.

— ; Verdad que no lo olvidareis? pregunto de nuevo

—

M. de Lionville, como si «experimentase un placer en
prolongar la turbacion de su hija y ¢l embarazo de su
Joven libertador. ;

El segundo del Reldmpago sostenia en su interior una
lucha terrible; queria romper el silencio, deseaba ex-
presar al anciano marino todo el amor, toda la pasion
irresistible que su hija le inspiraba; pero el temor &
una repulsa que destruyese en un solo instante sus ilu-
siones v su esperanza, detuvo la palabra en sus labios.

Y era natural este temor.

La senorita de Lionville poseia, como hemos dicho
ya, 4 mas de una hermosura sin igual y de un alma
mas hermosa todavia, una fortuna muy considerable.

El marino franeés habia trabajado sin descanso du-
rante cincuenta anos en asegurarse para la vejez una
posicion desahogada é independieute, y cuando se vid
padre de una criatura tan bella, redoblo sus esfuerzos
para ofrecerla un brillanfe porvenir cuando la dejase
sola en el mundo.

Verdad es, que sin el arrojo y la prevision del piloto,
aquella fortuna euya mayor parte consistia en alhajas
y numerario, se ocultaria entonces en el fondo del
Océano entre los restos de la Joven Amalia; pero esta
idea no habia pasado por la mente del genereso marino
espanol, que solo consideraba su aceion eomo el cum-
plimiento de un deber sagrado de humanidad que otro
cualquiera hubiese cumplido como él.

Despues de unos momentos de indeeision, fijo anhe-
lante sus vjos en los del anciano para leer en ellos el
porvenir que le agunardaba, aunque sin fruto, y va se
hallaba casi decidido &4 creer que su declaracion de
amor no habia sido escuchada mas que por el objeto
de su carino, y buscaba palabras con que satisfacer a
su interlocutor, cuando la llegada del capitan vino &
sacarle de situacion tan embarazosa.

— La manana estd magnifica, dijo el jefe del bergan-
tin dirigiéndose a M. de Lionville, y convida a que
tomemos el café sobre cubierta. ; Os parece bien que lo
mande servir debajo de la toldilla? |

— Si por cierto, amigos mios; si por cierto.

El capitan dio las ordenes convenientes, y un mo-
mento despues dos pajes de camara colocaban el servi-
cio sobre la mesa, y el cocinero coneluia de preparar
el desayuno para la gente de popa. ,

A la voz de — esta servido el cafée — dada por uno de
los pajes, todos se dirigieron & la mesa. M. de Lionvil-
le ocupé la silla que el capitan le ofrecio; el piloto
coloco otra a la derecha del aneiano para que se sentase
la joven francesa, y se disponia a ocupar el puesto que
segun su rango a bordo le pertenecia, cuando el ancia-
no, dirigiendose al capitan : ,

— i Permitireis, amigo mio, le dijo afectuosamente,
que vuestro segundo se siente hoy & mi lado? Es un
capricho que no dudo satisfareis.

El capitan dejo al piloto la silla colocada a la izquier-
da del anciano.

El joven di6 gracias 4 entrambos por su galanteria,
y en las furtivas miradas que los dos amantes se diri-
gieron, se descubria muy bien el placer que aquella
deferencia les causaba, v que uno y otro la tenian
como un prondstico favorable a su amor.

Terminado el desayuno, el capitan del Relampago se
dirigi6 al marino francés, ofreciéndole como tenia de
costumbre un cigarro puro y la mecha para que lo en-
cendiese.

El anciano tomdé la mecha y el cigarro, el capitan
encendid despues el suyo, entrego la mecha a uno de .
los pajes, que fué ofreciendo a los'demas por orden de
sus respectivas categorias el fuego sagrado que se guar-
da y conserva en los buques con el misuio esmero con
que lo guardaban y conservaban en el templo de Vesta
las virgenes consagradas al servieio de esta diosa.

— Ya recordareis, mi querido M. de Lionville, dijo
el capitan ocupando de nuevo su asiento, que teneis
contraida con nosolros una deuda, que ninguno, segun
creo, esta dispuesto a perdonaros. |

— i Una deuda? exclamo el anciano apoyando sus
codos snbre la mesa.

— Habeis ofrecido referirnos, prosiguio el capitan,
vuestra vida y vuestras angustias duraute los ultimos
quinee dias que pasasteis 4 bordo de la Joven Amalia,
Yy nunea mejor que ahora... _

~ Con mucho gusto, mis queridos amigos, le inter-
rumpio el anciano, son recuerdos muy tristes los que
tendré que evoear; pero ellos haran resalfar mas y mas
lo que debemos mi hija ¥ yo 4 vuestros generosos es-
fuerzos, sin los cuales estariamos en este momento
sirviendo a los peces de pasto.

— Exagerais demasiado, le interrumpio el piloto ru-
borizandose, un sacrificlo, que ni aun merece la pena
de mencionarse. Nuestro deber... .

— ;El deber!... jel deber!... exclamé el anciano
moviendo tristemente la cabeza. Ya vereis, mi querido
libertador, en el cursgo de los tristes sucesos que voy a
referiros, que los deberes no se cumplen siempre, so-
bre todo si hay en cuthplirlos algun peligro, y no se
ven al rededor testigos presenciales que puedan acu-
salno8 maflana ante la humanidad ulirajada 6 echar-
108 en cara nuestra falta.,

— Pero solo un eobarde miserable, repuso con noble
energia el joven piloto, puede abandonar en el peligro
a sus semejantes, cuando esta en su mano el salvarlos.

— Asi es, hijo mio; y el marino marcé bien este dul-
ce-epiteto; pero habreis de convenir a pesar de todo,
que no hay exageracion en calificar de noble y alta-
iente generosa vuestra conducta y la de vuestros va-
lientes camaradas. _

— Dejemos este asunto, mi querido M. de Lionville,
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colocar ayvudado de mi hija v degpues de un fimproho
trabajo, un aparejo & proa, largames en ¢l uno de los
Juanetes de repuesto y un foque, que se hincharon poco
despues & impulso del viento 8. que corria, y me puse
al timon, gobhernando en vuelta del N.-0., con la espe-~

ranza de recalar & una de las Mascarenas 6 a la costa
oriental del Afriea,

le interrumpio el capitan, y contadnos vuestros pade-
cimientos que no debieron ser pocos.

El marino francés creyo que no debia insistir mas, y
se dispuso & dar principio a su narracion en medio de
un silencio solo interrumpido por el suave murmullo
de las olas v el quejido de las velas al recibir a rafagas
la brisa que las impulsaba.

al 8.5 y aungue bastante fresco, me hizo conocer que
el huracan habia pasado, y que no habia nada que
temer por parte de los elementos,

Pareciéndome imposible que no se hubiese salvado
del naufragio alguno de los marineros, recorri de nue-
vo todos los camarotes de proa, y estaban desiertos,
completamente desiertos,
.. Con el fin de asegurarme del estado en que se halla-
| ba el interior del buque, me acerqué 4 las bombas,

dejé caer en'una de ellas la sonda, v al sacarla se held

la sangre en mis venas, y tuve que cogerme con am-
bas manos 4 lo poco que habia quedadodel palo mayor
para no caer al suelo: la fragata tenia cinco piés de
agua en la bodega, cuando en la tarde anterior apenas
habia cinco pulgadas. Las escolillas estaban pertecta-
mente cerradas, y no habiendo podido entrar por ellas
una cantidad tan considerable de liquido, era indis-
pensable que el easco hubiese sufrido durante el tem-
poral averias que me seria imposible reparar.

Un golpe seco y bastante fuerte que soné en aquel
momento en el costado de babor y 4 las inmediaciones
de la mesa de guaricion del palo trinquete, vino i sa-
carme de mi aturdimiento; me acerqué 4 la borda
para ver lo que habia producido aquel choque; el mas-
telero de velacho, sujeto por uno de sus aparejos que
con la precipitacion se habia quedado sin picar, seguia
al buque a flor de agua y choeaba de punta contra el
cogtado con toda la violencia que 1as olasle imprimian.
La parte del casco que habia estado recibiendo sus di-
rag envestidas durante toda la noche se hallaba en
muy mal estado, y comprendi desde luego que basta-
ba aquella sola averia para echarnos a pique antes de
veinte y cuatro horas. :

Corte al instante el cabo que retenia al mastelero,
tome apresuradamerte del camarote que habia ocupa-
do el maestro calatate algunas herramientas, una por-
cion de estopa, un barrilito de alquitran, una plancha
de plomo y algunos clavos, y mie bajé 4 la Bodega 4
reparar en lo posible aquella terrible averia.

Por Ia union vertical de dos tablas que habian ce-
dido. al chogue, entraba en el bugue un chorro conti-
nuo que tendria como pulgada y media de diametro.
Calafateé como pude aquella terrible hendidura, clavé
sobre la parte lastimada la chapa de plomo, y despues
da cerciorarme, en cuanfo la carga del buque me lo
permitia, que el resto de los fondos se hallaba en muy
buen estado, subisobre cubierta algo mas tranquilo.

Mi pobre nina, pdlida como un cadaver, estaba de
pié é inmovil como una estatua de piedra junto 4 la
entrada de la camara, paseando su vista casi extravia-
da por aquella escena de desolacion.

En cuanto me vid asomar por la escotilla, corrié ha-
cia mi con los brazos abiertos, tan ciega, que estuvo 4
punto de precipitarse en la bodega, y se arrojo en los
mios, sollozando con una opresion y una violencia que
me desgarraban el alma.

La infeliz habia comprendido que estibamos solos,
y medido todo el horror de nuestra situacion, y me
costd muchisimo trabajo convencerla de que con el

¢ 1S1D. nio auxilio de Dios podiamos salvarnos de la muerte. Tras
11enos 1mpetuoso, y mi hija se durmio 4 las dos horas,

: : ( unos momentos de terrible angustia en que no podia
no sin advertirime antes repetidas veces su extranesa | desprenderse de mis brazos, prorrumpid en llanto y las
al no sentir ruido de voces ni de pasos sohre el puente, | ldgrimas la tranquilizaron. :

Y al notar que ninguno de los individuos que ocupaban’ | Al fin, ella por mi Y Yo por ella, concluimos por di-
la ecAmara principal y los camarotes inmediatos ai | simular reciprocamente nuestros temores v los funes-
nuestro bajaban 4 descansar. tos presentimientos que nos asaltaban, v nos esforza-

iQuién le hubiera dicho a la infeliz que fodos aque- | bamos de fal modo en aparecer serenos v tranquilos,
llos hombres, unas horas antes tan jovenes. tan robus. que hubo Instantes en que la sonrisa entreabrid nues-
los, tan alegres, estaban ya en la eternidad!... - tros labios.

Ya comprendereis, queridos amigos mios, cuan dolo- Ya comprendereis, amigos mics, el doble martirio
Tosa sensacion produciria en mi alma cada una de sus | ¢ne atormentaria ncestras almas en aquella horrible
observaciones y preguntas. Su instinto de mujer le | soledad.
anunciaba un gran peligro en el silencio que reinaba Como sucede siempre al vrincinio de un viaje largo,
sobre cubierta, pero no, sabia explicarselo, no podia | abundaban & hordo el bizcocho v los viveres de todas
creer en el espantoso desasire que acababa de temer | clases, v el almacen del agua se hallaba en muy buén
lugar 4 bordo, por mas que se hibiese presentado como | estado, de mode que por esta parte tan esencial no ha-
‘Probable 4 su acalorada fantasia en niedio de los temo- | hia motive para que nos inquietisemos.

I'es siniestros que la teni&u Eﬂbreﬂﬂgidd. : ﬂ{]]]_ el fin dﬁE. Supiir la falta del f[]g{}n que los gﬂ]pﬂs
. Por mas esfuerzos que hice para llamar en mi auxi- | de mar se habian llevado, arreglamos en uno de los
lio la conformidad v la calma; por mas que quise con- | angulos de popa una pequefia cocina hecha de tablas
fiar en la ommipotencia del Altisimo, me fué de todo | forradas con planchas de cobre, trajimos del camarote
punto imposible conciliar el sweno en toda la noche, y | del despensero los Nitiles necesarios, encendimos nues-
81 hubo algunos momentos, que fueron muy contados | tra lumbre, y mi pobre nita, que gracias 4 los cuida-
por clerto, en que la esperanza ofrécia 4 mi enferma | dos de $u buena madre, habia aprendido cuanto con-
llaginaciont algun medio probable de salvacion, al | viené gue sepa una mujer llamada A ser alzun dia
Pensar en mi hija me estremecia de espanto y caia dé | duenia de su casa, preparaba la comida con el mejor
uevo en un abatimiento inexplicable. | acierto y voluntad, mientras yo estaba al timon 6 me

Si estuviese solo, mi corazon, fobrado familiarizado | dedicab@ & otras faenas mas penosas.
con los peligros desde la ninez, no hubiera desfallecideo Tranquilo algun tanto por esta parte, y mas aun al
seguramente, v esperaria. resignado la suerte que al | ver la conformidad con que mi hija sobrellevaba las
cielo le pluguiese depararme; pero la idea de ver mo- | tatigas v el peligro, sin que se la escapase & mi vista la

BALnOMERO MENENDEZ.

i (Se coneluira.)

— Me seria imposible, amigos mios, principié dicien-
do el aneciano, pintar con sus verdadeéros colores el ter-
vor que se apoderd de mi alma. cuando despues de ha-
ber recorrido uno tras otro tedos los camarotes de la
fragata, me convenci de que me hallaba solo 4 bordo
con mi hija y el fiel animal & quien débemos en parte
nuestra salvacion, 8in mas auxilio que la misericordia
de Dios en medio de la inmensidad de los mares.

El huracan continuabi soplando ¢on una violencia
espantosa, y la Joven Amalia, enfregada 4 sf misma,
sin gobierno, sin un palmo de trapo que la sujetase,
era el juguete de los encontrados golpes de mar que Ja
lanzaban cual ligera pelota de vienfo de una en ofra
cumbre, para precipitarla despues en profundas Y es-
pantosas simas que amenazaban fragarsela por ins-
tantes. -

Como en fal esfado, los esfuerzos de un hombre solo
por extraordinarios que fuesen no bastaban 4 guiar la
fragata en medio de tan horrorosa tempestad, puse mi
destrozado corazon en Dios, y me bajé 4 la eamara 4
esperar la muerte, con la cual contaba de una manera
casi segura, procurando oculfar & mi querida hija lo
desesperado de nuestra situacion, pues era un golpe
demasiado imprevisto y terrible para que la infelig
pudiera Enp’@_rtaﬂq sin prepararla de antemano. Ade-
mas, presentia escenas den;la'_maf]u angustiosas para que
espuntﬁﬂeama;ltq Ime arrojase a prepararlas, haciéndo-
la ver la proximidad de la muerlé que nos tendia sus
descarnados brazos. |

Afortunadamente para mi proyecto, la luz que ardia
en nuestro camarote se habia encerrado por precaucion
en un farol de talco al principiar la borrasca, v su cla-
ridad era tan ténue y amarillenta, que no l1a permitis
leer en mi semblante pdlido v desenecajado; como forzo-
samente lo estaria, los crueles formentos que e des-
garraban el alma.

_Conlesté 4 sus preguntas aparentando una tranqui-
lidad y una calma, que como comprendereis muy bien, |
amigos mios, estaba muy lejos de tener; la dije algu-
nas palabras sobre la probabilidad de que el huracan
cesase pronto de azotarnos, la estreché en mis hrazos
conteniendo apenas las lagrimas que se preparaban 4 |
vender mi secreto, y la rogué que se acostase.

Y Ia infeliz se acostd. sin sospechar siquiera que el
cafre que la recibia podia ser de un momento 4 otro su
tumba, y yo me acosté tambien para destruir asi hasta
el ultimo de sus recelos.

Algun tiempo despues la marejada se fué calmando
por grados bastante sensibles; el viento era cada vez

Expedicion espafiola & WMarruecos.

Hé aqui una E_r}i*resgﬁn-dﬁﬁﬁi'ﬂ de Gidiz en gue se des-
cribe un embarque de tropas en aquella ciudad, v su
llegada 4 Ceuta: | | _

« 11 embargue de las fropas del segundo cuerpo ex-
pedicionario que iban muy animadas, durd todo el dia.
- Los buques destinades para el trasporte fueron los va-
pores de gnerra espanoles Isabel II vy Marqués de la
Victoria; los mercantes Barcelona, Provence y Seine,
estos dos tltimos franceses, fletados por el gobierno; el
bergantin Destino y la urca Nina, memoria consagrada
4 aquella valerosa carabela en que los heréicos compa-
rieros de Cristobal Colon, sin espantarse ante la inmen-
sidad de un mar jamds surcado, se lanzaron en busca
de un nuevo mundo. ie

No es facil describir la animacion que reind durante
el tiempo que tardaron hombres, caballos, acémilas,
bagajes y pertrechos en pasar & bordo. Los soldados
marchaban alegremente hacia el embarcadero formados
en dos filas, y penefraban en los vapores ordenada v
pausadamente para evitar toda confusion, Mas dificil
fué el embarque de los caballos y acémilas,

Los pobres animales, suspendidos de unas fajas, eran
trasladados A las chalanas por medio de machinas, 4
fuerza de brazos y paialeando por los aires, como debid
patalear aquel & quien, segun un cuento antiguo, los
vecinos de un pueblo se empeniaron en subir 4 la torre
para que comiera una rica mielga imprudentemente
nacida entre las pizarras. Por fortuna no se inutilizé
ninguna caballerfa, y eso que fué preciso trashordarlas
de nuevo desde las chalanas a4 los barcos qiie debian
conducirlas hasta las costas alricanas. - -

A las nueve de la noche estdban & bordo las tropas y
todo el material esperando la hora de partida. ; Qué es-
pectdculo tan imponente y mnajestuoso era el que 4
aquella hora ofrecia el mar, poblado de naves ilumi-
nadas con luces de distintos colores, que se perdian 4
lo lejos hasta confundirse alguna con la de las estre-
llas! El silencio de la noche, el resplandor de la luna,
el sentimiento patriotico de la misma empresa que iba
& acometerse, el murmullo de las olas, la costa, que
se dibujaba como una inmensa mancha negra a4 poca
distancia de nosotros, todo contribuia & aumentar la
emocion que a4 todos nos embargaba.

Por fin el vapor Isabel IT dié la sefial de partida, y
todos los bugues emprendieron la marcha con rumbo
hicia Ceuta. Yo iba en el Provence. A estribor navega-
ban los buques de guerra ; & babor por la proa el Bar-
celona remolcando al Destino, y por la popa el Seine,
al cual llevabamos bastante ventaja.

Al rayar el alba ya se divisaban confusamente como
nubes perdidas en el horizonte las crestas de Sierra
Bullones ¥ del cabo Espartel. Las costas espafolas se
velan tambien, bellas siempre, y mas bellas entonees
para nosotros que las contemplabamos por la postrera
vez, tibiamente alumbradas por los morados resplando-
res de la aurora. Poco antes de la salida del sol, que se
verifica de un modo repentino, como si el astro del dia
brotara del seno de las ondas rompiéndolas violenta-
menfe, las costas africanas aparecieron eunvueltas en
una inmenga faja rojiza, que cortaba el horizonte mas
alla de lo que nuestra vista podia alcanzar.

A las nueve pasamos por frente de Tarifa y de Sier-
ra Bullones, qtie son los dos puntos mas préximos en-
tre si de ambins lados del estrecho. Tarifa es una ciudad
blanca y brillante como todas las cindades de Andalu-
cia que he visto desde el mar, y como si quisiera la
naturaleza misma ofrecer un contraste enfre estas dos
puntas de Europa y Africa, Sierra Bullones se leyanta
sobre las olas como un gigante negro y amenazador, a
consecuencia de los espesos bosques que la cubren.

El Provence navegaba mas inmediato 4 las costas de
Espana que 4 las de Africa, y esto fué causa de que no
distingwiéramos como hubiéramos quérido los muros
de la antigua Tanger, donde se puede decir que ha te-
nido su nacimiento esta guerra. Vimosla sin embargo,
aunque vagamente a favor de 10s anteojos, y vimos
tambien 4 nuestro paso levantarse grandes humaredas
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rr i mi hija queridd despues de mil angugtias y for-

mentos, era sobrado desgarradora para que dejase de
anonadarme, y mas cuando consideraba ton seguro v
tan proximo nuestro fin.

La fragala era, como os he dicho ya, un magnilico
buque ; pero ¢ e6mo podia yo esperar que resistiose sin
colarse por 0jo, la furia con que los desencadenados
elementos la combatian desde la puesta del sol?

Despues de seis horas de tormento amanecid; y la
claridad del dia me prest6 algun aliento y disipd una
barte de mis funestos presagios. Mi hija dormia con la
ranquilidad de un a4ngel, v subi de nuevo sobre cu-
bierta, haciendo el menor ruido posible para que no se
despertase.

El tiempo habia calmado casi por completo, la ma-
Téjﬂ@a €ra ya poco considerable y disminuia de impe-
iosidad por instantes, y el viento se habia llamado
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queja mas ingignificante, ni mostrase el menor sobre-
salto; bajé a la cdmara, examiné el diario de navega-
cion que levaban el capitan y los dos pilotes, consulté
la carta hidrografica en que el oficial de derrotas iba
marcando la nuestra, y deduje de todos mis cileulos y
observaciones, que debiamos haliarnos proximamente
unas noventa o cien millas al S.-E. de la isla Ro-
drigo. | .

Si_[a iragata no estuviese desarbolada v fuese posi-
ble que un hombre solo manejase convenientemente
el aparejo, nos hastaban diez 0 doce horas de un re-
gular andar para ponernos 4 la vista de sus costass
mas 4 qué podiamos hacer sin palos y sin un palmp de
vela que largar ¢

Pero como el hombre halla siempre para conjurar
el peligro fuerzas y recursos sobrehumanos, mientras
el abatimiento no se apodera de su dnimo, consegui

en las cumbres africanas, sin duda para anunciar a los
ejéreitos marroquies la aproximacion de la escunadra.

Por la parte de Espana vimos el cabo de Trafalgar,

cilebre en la historia de nuestras desventuras mariti-

mas, v poco antes la llamada Torre del Tajo, donde

empieza verdaderamentela boca del Estrecho.

No lejos de esta torre existio antiguamente una ciu-

dad populosa, de la cual todavia en las excavaciones se

encuentran rastros y recuerdos. Hoy €s una sierra pe-
lada y drida, triste y desconsoladora, memoria de los
rigores del tiempo que pasa por los imperios, arrasan-
dolos y entregando al viento sus ruinas convertidas en
polvo.

Solo, descarnado y seco, como avergonzado de su
suerte v de nuestro abandono, alzase no lejos el famoso
Pefion de Gibraltar, retazo de nuesiro manto imperial,
que conserva, 4 pesar de lasleyes de la justicia y de la
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PASO DE LA ARTILLERIA ESPANOLA POR LAS GARGANTAS DE SIERRA MORENA EN DIRECCION A CADIZ, PUNTO DE EMBARQUE PARA AFRICA.

geografia, esa nacion ahora fan interesada en conser-
var lo que ella llama la libre navegacion del Mediter-
raneo ; frase astuta y engaiosa, con la cual, mejor que
con sus canones, trata de defender una plaza adquirida
sabe Dios como y sostenida como Dios le da a entender.

Gibraltar, sezun la opinion de personas que le cono-
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cen, esta en visible decadencia, y todavia seria esta
mas rapida, si el gobierno espanol declarase a Ceuta
puerto franco, y modificara en sentido liberal nuestro
sistema arancelario,

Pero dejando aparte esta cuestion, voy 4 proseguir
la dezcripeion de nuestre viaje como tiel y exacto ero-

nista; que Vds. mejor que yo pueden extenderse en
consideraciones sobre el medio de deshilachar, ya que
no pueda recuperarse ese giron de nuestra bandera
que flota por desgracia, unido 4 un pabellon extrano.

En el vapor tuve el gusto de conocer a varios jefes y
oficiales distinguidos.

SOL.DADOS DEL BATALLON DE INGENIEROS DEL EJERCITO ESPANOL DE AFRICA.
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En nuestro vapor
venia tambilen agre-
gado al cuartel gene-
ral, con el caracter de
intérprete, un moro
argelino llamado Ag-
oia Betain, que ha ser-
vido por muchos aios
en el ejércilo frances
y que tieneen sucuer-
po14 heridas, poruna
delas cuales, que esta
en el cuello, gotea el
agua 0 el vino cuan-
do se entrega a sus
libaciones.

i El vino! diran Vds.
+Pues acaso la ley de
Mahoma , que es la
suya, nole prohibe el
uso de este licor bene-
fico de que por des-
gracia tanto abusan
los eristianos? Eso
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mismo le pregunté
yo, viéndole trasegar

su ancho estomago
vaso tras vaso el jugo
de la uva; pero €1, sin
turbarse me contesto
con el siguiente ada-

2io: «Moro fino, co=-

me focino y bebe vi-
1no. »

Buen provecho le
haga, y quiera Dios
que cumpla mejor
con los espanoles que
con las prescripeiones
del Coran.

Ayer a las tres de
la tarde, despues de
una felicisima nave=-
cracion  desembarca-
mos en Ceuta. Antes
de entrar en el puer-
to, vimoshacia laSier=-
ra Bullones el campa-
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mento de nuestros soldados, y ondear en las alturas el
pabellon de Castilla.

A la espalda de 1a cristiana Ceuta, mirando al mar, se
alza el Hacho, una de las eolumnas que la milologia
cree levantadas por Hércules: la antigua Abila,

La cindad estd fuertemente fortificada; altas mura-
llas la cireundan por todas partes, en donde flota orgu-
llosamente la bandera espanola.

La eiudad, como Vds. saben, pertenecio antiguamen-
te & los portugueses ; pero de su dominacion ge conserva
poco 6 nada; yo solo he visto el titulo de dos calles: la
de Machado y la‘de Duarte.

Excuso advertir 4 Vds. que no hay en Ceuta donde
alojarse ; que los viveres cuestan carisimos y que no se
ven por todas partes sino soldados. » '

— Acerca de las operaciones militares de nuestras
tropas en el territorio de Africa, despues de la toma del
Serrallo, posicion fortificada hoy de un modo formida-
ble, diremos que ha habido ya varias acciones en lag
cuales nuestros soldados se han conducido con el arrojo
y valor que han caraeterizado en todo tiempo al solda-
do de Espafia. Elmoro se bate con un impetu feroz, y
se deja matar antes que rendirse. Hé agui sobre esto
de no rendirse un arficulo que hallamos en la Gaceta
Militar de Madrid, que explica esa tenacidad del ene-
g]i]gn salvaje con quiee luchan hoy los soldados espa-
noles.

« Tantos afios han pasado sin que los vecinos habitan-
tes de Africa, los marroquies hayan visto, ya que no
experimentado, las muestras y los resultados de nues-
tro poder nacional, que se habian olvidado, no de que
habian sido conquistadores de la Espana, sino de que
los espafioles- despues de vencerles y arrojarles de la
peninsula llevaron diferentes veces sus armas del otro
lado 3511 Mediterraneo, y las vencieron y fueron el
terror de la morisma en tierra y en mar,

Acaso los santones ancianos del pueblo marroqui re-
cuerden entre suenos alguna interesante accion de
guerra que oyeron de ninos referir a sus -padres; tal
vez un trofeo propio 6 ajeno, resto de nuestras expe-
diciones y de una sangrienla lucha, interrogado por
algun curioso riffeno, hale hecho pensar en tiempos en
que aun luchaba con Espana, y quiza oyé 4 algun eu-
ropeo narrar las hazanas del marqués de Santa Cruz
y de otros capitanes que tenian a raya el poder berbe-
risco; pero sin duda que estas reiaciones 6 memorias,
mas bien que inclinar el animo de los marroquies 4
la contemplacion de nuestro poder, les servia solo de
agradable solaz para entretener fugitives momentos,
como los poemas y los cuentos dé sus héroes deleitan
alguna vez sus horas.

‘En tantos anos trataron solo en‘nuestras poblaciones
africanas con un corto numero [de soldados, que aun-
que veian relevar, no vieron aumentar muchas veces;
en nuesiras salidas de esas plazas contemplaban mas
bien el deseo de una diversion hostil que el de un ob-
jeto de osada conquista 0 ejemplar escarmiento; tenian
muy presente el tratado de 1845 sobre los limites de
Ceuta, que envalentonoé su brio y les hizo creer en un
principio de engrandecimiento; no divisaban desde las
orillas de sus playas esas escuadras espanolas que alar-
maron tantas veces a sus ascendientes; y en el trato
del comercio en sus puertos estaban los espafioles con-
‘siderados solo como mercaderes; v aun era escaso el
cambio de produectos y las mutuas relaciones entre am-
bos naturales.

Conservaban pues de nuestro poder una idea muy
pequena. | .

Al mismo tiempo se les ofrecia frecuente ocasion de
conocer el poder de otras naciones; buques enormes
pasaban ante las bahias de Tanger y Rabat ostentando
todos los mejores adelantos maritimos; un dia, en los
propios fondeaderos africanos podian inspeccionar esas
moles arrojando salvas de sus numerosas y gruesas ho-
cas de fuego; tal o cual oficial turco al viajar por Tan-
ger les 1nstruia de log memorables heehos de la guerra
de Crimea y de los vastos recursos de Francia é Inglu-
terra; en Argel podian palparlas fuerzas contra las que
en vanoe intentaron combatir para vencer; y los puer-
tos marroquies, habitados por muchos comerciantes de
esas dos naciones, propensos siempre & adquirir, las
familiarizaban algun tanto con ingleses v franceses
en cuanto lo permitiera el antagomsmo de las costuin-
bres de extranjeros y naturales.

Tenian de Francia y de inglaterra una idea’grande.

Bajo la deminacion de semejantes conceptos se en-
contraban los marroquies cuando la simple demostra-
cion de fortalecer una avanzada nuestra en el campo
de Ceuta bast) para que procedieran a aceiones del mas
bajo desprecio, y & ofensas nacidas de la mas salvaje
insensatez ; y no es extrano que hasta el mismo empe-
rador, enganado sobre la verdadera fuerzu de nuestros
recursos, &l ratarse de las savisfaceiones que esas
ofensas reclamaban, no fuese, no digamos prodigo, que
no debe serlo el que representa un reino, sino justo al
mencs como tenlamos aerecho a esperarlo.

Desde entonces, desde gue la wuerra se declard, no
hay clase de mala opinion respecto al nimero y a las
cualidades de nuestro ejército, gque los moros no hayan
formado hasta el momento de comenzarse el combate.
No es una vulgaridad lo que sé¢ ha dicho, lo que todos
hemos 01do ; 1us Iﬂuﬂ.ﬂa teran mala opinion de nuestros
soldados; mo les crefdn cobardes, porgue aungue en
pequelia escala bablan expertmentado su "'.'ill{,}l'; JE10
no se formaban wia idea justade €l cuando nos conpa-
raban destavorablemente a los franceses en el tewor
que estos les infundiau, y eu el valor gue inspiraba
nuestra supuesta desvetta)d.,
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Bajo tales impresiones acudieron los moros a la pe-
lea, ayudados ademas de la conciencia de su causa que
crelan justa, y de su tanatismo, venda que les comu-
nicaba al cegarles una osadia feroz. Se conoce gque el
dia de la toma del Serrallo no ge hallaba aun en el
campo de Ceuta la fuerza de Muley-Abbas, 6 no consi-
deraba el terreno a proposito para empenar una accion
formal. Posteriormente, y conocido el objeto de nuestro
avance, preparan sus fuerzas, y el dia 22 se lanzan
contra nosotros con mas valor que habilidad y fortu-
na; el dia 24 se baten ardientemente; el dia 25 se pre-
cipitan desesperados ; y el dia 30, de amargo recuerdo
para su fuerza y su poder, se aventuran a una muerte
cierta, se consideran perdidos, y en vez de pedir piedad
vomitan injurias; en vez de deponer las armas, las
enarbolan y pronuncian una palabra fatal: no nos
rendimos.

« No nos rendimos, » jterrible jactancia! ;Con que
los que ayer capifulan con los franceses. y les satisfa-
cen con dinero y buen trato, hoy no se renden & los es-
panoles aun viendo la muerte sobre su cuello? No es
el fanatismo, no es el sentimiento de amor patrio, no
es la pérdida decisiva de una batalla la que les impele
a ese sacrificio; es otra cosa; bien lo sabemos.

Conservaban de nuestro poder una idea muy pe-
quena.

Tenian de Francia y de Inglaterra una idea muy
grande. »

Hasta aqui el articulo de la Gaceta Militar. De esle
modo pues la guerra gerd sangrienta; en los combates
habidos hasta el dia y sehalados en ese articulo, los
moros, segun un parte eficial, han perdido 5,000 hom-
bres. Sus heridos, anade el mismo parte, mueren ge-
neralmente, porque para su curacion usan del sigtema
de cauterizacion. :

Publicamos dos vistag, una de Melilla y otra de Ceu-
ta. La perspectiva de Ceula desde el mar es bellisima,
pues sus blancas casas y preciosos jardines se ostentan
en anfiteatro sobre el istmo que une a la fortaleza Al-
mina con el campo del Moro. Un triple recinto de mu-
rallas, no muy antiguas, y entre las que descuella
alzun torreon morisco, rodean esta fortisima colonia
militar, y sirve de digue a las osadas acometidas de
los hijos de Ismael, que no se resignan jamas con la

érdiaa de tan querida poblacion. En la parte antigua

e esta, denominada la ciudad, que linda con el pais
enemigo, esta situada la extensa playa de Africa, con
el santuario de la Virgen del misiio nombre, ante cuyo
baston de mando rinden el suyo los gobernadores al
tomar posesion de su autoridad. Varios otros edificios
de regulares proporciones y entre ellos una torre céle -
bre en la historia, se alzan tambien orgullosos en la
ciudad, mientras que en la otra parte denomicada la
Almina se ve !a estatua de CGarlos 1V, de marmnl de
Génova, en la plaza de los Reyes, y la capilla de la
Virgen del Valle, donde en accion de gracias despues
de la conquista, resond por primera vez en aquel pun-
to la dulee y persuasiva voz de la religion cristiana.

Alll se alza el gigante promontorio rival del penon
de Gibraltar, y en el que los antiguos que le denomi -
naron Abila, fijaron una de las columnas de Hércules ;
sirviendo hoy bajo el nombre morisco de Almina, de
grandiozo pedestal al tormidable castillo del Hache,
levantado en 1771 sobre las ruinas de una antigua for-
taleza.

En un barrio especial de Ceuta, cuya historia es de-
masiado conocida de tedos, habitan algunos moros que
practican fielmeunte sus ritos bajo la direccion de un
rman.

El clima de Ceuta es suave y sano, y en sus cerca-
nias hay parajes tan deliciosos como de dilicil. aceeso,
lo cual atestigua este dicho célebre de su cadi, Ebd-
Ayadh: «Septah es como el paralso, pues para llegar
a el es preciso transitar por el Sirak. » X,

Revista de Paris.

Una inglesa joven y rica al llegar en la dltima semana &

Paris, notd gue le faltaban sus diamantes; el cofrecille que los

encerraba habia desaparecido.
No obstaunte, estaba bien segura de haberlos sacado de

~ Léndres.

En el camino se habia detenido & hacer una visita en Bou-
logne, y alli se habia puesto su aderezo ; despues se acordaba
perfectamente ‘que le habia vuello & colocar enel estuche,
cuya ldave conservaba siempre colgando de la cadena de su
relo.

En Boulogne habia tomado el ferro-carril, y habia puesto
4 =u lado el cofrecilio, gque no gbandona nunea cnando viaja,

¢ Gomo explicar su perdida? El estuche no habia podido sa-
lir zolo del eofrecillo.

Hizo upa reclamacion & la compania del terro-carril, pero
la eontestaron gue no habian hallado nada.

Entonces una sﬁ:al.m{r.hu que en vano trataba de combalir, se
apodero de su mente,

Habiase encontrado sola en el wagon del ferro-carril con
un joven elegante y de buena educacion. El joven se habia
nowbrado, y lamglesa pudo conocer que tenia un nombre
distinguido, Parecia estar en relaciones con la mejor socie~
dad segun su tono y sus modales.

Este joven se babia moslrado muy awable con su compa-
fiera de viaje; la habia dicigido algunas palabras de galanle-
ra, y babia concluido por pedivla permiso para presentarse
211 Bl Cdsd.

— 1 Ah! No aprovéchard mi permiso, decia la inglesa, pues
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ha debido ser ¢l quien en un momento de distraceion y con
la inexplicable habilidad que poseen los caballeros de indus-
tria, habrd abierto el cofrecillo y robado el estuche del ade-
Tezo.

Y al hablar asi no podia menos de experimentar cierto
senfimiento de amargura.

La inglesa habia perdido dos cosas : un aderezo de diaman-
tes que valia cnarenta mil francos, y unailnsion gue tambien
valia mucho.

Sus amigos la aconsejaron que hiciera una declaracion a
la policia; pero ella vacilaba, aunque estaba muy en la per-
guasion de que el amable joven que habia viajado en su com-
paniia era el antor del robo de sus diamantes,

Estando en esto, habian pasado dos dias despues de su lle-
aada, y se presentd de repente el joven en euestion defris
del eriado que habia anunciado su nombre.

La inglesa se quedd atdnita.

El j6ven entrd con mucho desembarazo, con aire muy gra-
cioso y risuefio, y entabld la conversacion de la manera mas
atable.

La inglesa, en €l colmo del asombro, corfada y un tanto
asustada, no le respondia mas que con monosilahos.

Sorprendido con aquella acogida, pidié explicaciones, y sus
preguntas aumentaron la turbacion de la inglesa,

Al poco raio, confuso con lo que veia, el joven se despidio
de la dama.,

En euanto salid, la inglesa arrojo en su derredor una mi-
rada inquieta, diciéndose si aquel atrevido ladron no se ha-
bria llevado alguna cosa.

— ¢ Estais bien seguros de que ha salido de casa? pregun-
t6 & sus criados. ;(No se habra escondido por abi en otra
pieza? .

Y fué & mirar en el eseritorio donde encerraba su dinero.

Nada faltaba. Alzunos objetos de valor gque se veian sobre
los muebles alestiguaban que nadie babia cogido nada.

— Habra venido & estudiar las localidades, se decia la in-
glesa, y volvera mas tarde cuando tenga preparado ya algun
golpe de mano. jFaera incertidumbres ! voy & mandar mi de-
claracion al comisario de policia. |

En el momento en gue tomaba la pluma, la entregaron una
carta con el sello de Boulogne.

Eu esta carta la sefiora de la casa & quien habia visitado la
decia que habia encontrado sus diamantes en el euarto (ue
la inglesa habia ocupado.

Doble alegria para la dama. Se hdllaba muy contenta por-

«que volvia & entrar en posesion de su aderezo, y sobre todo
porque quedaba averiguado que no era un ladron el amable

joven,

J Avergonzada con las injuriosas sospechas que habia teni-
do, pensaba qué medio escoger para ofrecer al joven la re-
paracion que le era debida.

La franqueza de su cardcter la aconsejaba confesar senci.
llamente su culpa y pedir por ella su perdon. Deseaba volver
4 ver al joven; pero aqui se la ocurria una duda : ;se aire-
veria 4 presentarse olra vez cuando habia sido tan mal re-
cibido.

Sus temores no carecian de fundamento : el joven se habia
propuesto no volver & poner los piés en su casa.

Al otro dia de su visita escribid 4 la inglesa una carta del
tenor signiente : '

« Muy senora mia : el mal recibimiento que me ha hecho
Vd. me demuestra con toda claridad que no debo repetiv mi
visita, Sin embargo, advertiré & Vd. que tenia permiso para
hacerla. En eso esla mi excensa. Ignoro cémo ha podido me-
recer una tal promesa un disfavor que deploro amarcamente.

»No tema Vd. que la importune de nuevo. Voy & salir de
Paris por algunos meses, y habria ido & despedirme de usted
si no estuviese seguro de antemano de que no me abririan la
puerta.

» Reciba Vd. pues mi despedida por escrito; hoy mismo
salgo para Niza.» |

El rostro de la inglesa que se habia cubierto de sombra a
leer esla carta, se Humind de repente con una alegre sonrisa
producida por la tllima palabra.

— ;Feliz acaso! dijo & una amiga snya, conlidenta de todos
sus secretos. Ya sabe Vd. que mi 1dea era permanecer unos
cuantos dias en Paris y luego pasar el invierno en Niza. No
creo que dirdn gque, voy de mtenlo para enconirarme con el
joven.

— Si no lo dicen, de seguro lo pensaran, repuso la amiga,

— ¢ Paciencia! exclamo la inglesa; los médicos me han
aconsegjado el clima de Niza, y anles que Lodo es mi salud.

Y lg inglesa, dice M. E. Guinot, de euya tltima erdnica he-
mos exiractado el hiecho en cueslion, salié el lines tltimo
para Niza.

Ha muerto esta semang en Paris, apepas 4 la edad de cua-
renta afios, wn hombre gue ha sido viclima de esa preocu-
pacion vitlgar gue existe aun en Francia en cierlas clases con-
lra los que se consagran @ una carrera artistica,

En su juventud el sugelo @ gue nos referimos fenia una
afivion loca & la escnllura, v desde luego demosird un talento
que daba las mas grandes esperanzas.

Desprovisto de palrunonio, pero lleno de conlianza en e
porvenir, este joven artista no tenia mas pavienle que un tio
muy rico, lleno de buenas cualidades, muy afable y servicial
con sus amigos, pero que desgraciadamente profesaba una
aversion profunda & los artistas. |

Era, digamoslo asi, el nico defecto de su excelente ca-
riacler,

Mientras solo habia visto en su sobrino el deseo.de adqui-
rir los conocimientos & que puede aspirar un alicionado, no
habia demostrado la menor inguictud ni habia dicho nada;
pero el dia en que llegd & notar gue el lalento crecia, y que
el joven le cultivaba formwalineute, no como un accesorio de
su educacion, sino como el asunto principal de su vida, puso
el grito en el cielo y entabld la lucha con desesperacion.

Pespues do haber agotado todas las declamaciones que se
=l en casos semejanles, viendo que predicaba en un de-



La Anunciacion de los pastores por Rem-
brandt,

Rembrandt, el gran maestro del claro oscuro, el ar-
tista de genio que abrid a4 la pmmtura una nueva via
por el perfecto acuerdo con que trata la luz y las som-
bras, no es menos maravilloso en sus estampas que en
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sus cuadros, sino que se muestra en ellas igualmente
creador y original, y su habilhidad -como grabador ha
tenido tantos lmitadores como su talento en la pintura.
Sea cual fuere el asunto que trate en sus aguas fuer-
tes, manifiestasiempre una viva preocupacion del efec-
to luminoso; no empleaba mas que la punta que ma-
nejaba con mucha libertad, ya veces ¢con una finura y
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las pruehas buenas, que son muy escasas: en las nlti-
mas tiradas el fondo no se distingue va: el almirable
efecto del claro-oscuro ha desaparecido poco a poco, Yy
la estampa ha tomado un aspecto gris y apagado.

Rembrandt ha tomado el motivo de su composicion
de este pasaje de san Lucas: « Habia alli pastores que
Pasaban la noche en los campos cuidando de sus gana-
dos. De repente un 4 geldel Sefor se presenta 4 ellos,
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v quedaron rodeados de unalnz divina v tnvieron mu-
cho miedo. Entonees el ancel lesdijo: No temais; pues
os-anuncjio una grande alezria que sera para todo el
};l]ulﬂﬂ__ Vv s que hﬂ}]" en la ciudad de David os ha na-
cido un Salvador. »

Lo que llama al instante la atencion en la composi-
cion del célebre artista holandés, es la singularidad de
la concepeion y el movimiento dramatico que la ha
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Ilﬂ[i_[_:;:]‘d{jzul que dan tanto mas ‘L-’_.'l{l'll_l' a las [1!'!.!!'1}.‘,]5 _l'lllu...
mas de sus erabados, cuanto que esas cualidades se dis-
minuyen en las pruebas procedentes de 'las' mismas
planchas retocadas. Esta desigualdad de mérito se en-
cuentra con frecuencia en las estampas; de este modo
en la de la Anunciacion d los pastores que aqul repro-
ducimos, los arcos del puente no se ven claros sino en

EMBRANDT.

comunicado. « jQué fuerza en la pantomima de los
pastores v qué sentimiento en el dibujo de los anima-
les! diee M. €. Blanc. No es nada dibujarlos bien;
Poffer los dibujaba igualmente, y Dujardin, y Roos, y
olros muchos... pero, /1o parece :i:lni que esos il[’]fﬂ.'l:lt-
les tienen un alma 6 que les agita un demonio invisi-
ble? Rembrandt se absorbe tanto en su idea, que su
rapida mano apenas puede seguir los movimientos de
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su espiritu. Querubines, pastores, animales, fodo lo di-
buja de inspiracion, v si & veces el contorno le falta,
en cambio ha sabido fijar el ademan con una exactitud
incomparable; el ragsza va derecho al pensamiento, y
el conjunto del cuadro se hace magico por la elocuen-
cia del claro-oseuro. »

En este asunto religioso como exi la mayor parte de
sus producciones, Rembrandt ve ante toda cosa un efec-
to de luz, y asi es que se muestra en su genio propio,
completamente independiente de las tradiciones del
estilo elevado, ﬁ’ 10 por ignorancia, pues las colecciones
artisticas que habia reunido y las estampas de Marco
Antonio que poseia, prueban que no solo no le era des-
conocido el arte italiano, ging que le admiraba; pero
su talento no tiene ninguna afinidad con la correcion
de dibu%ﬂi, con el gusto purificado ¢ ideal de los maes-
tros de Florencia y de Roma. |

Rembrandt ha dado tipos yulgares y grotestos tanto
4 sus pastores, como al angel que les muestra el cielo
entreabierto y resplandeciente de claridades celestia~
les. En lo alto del cielo en torno de la gloria luminosa
revolotean una porcion de angelifos que forman el
cortejo del Espiritu Santo, y manifiestan su alegria al
saber la buena nueva, con las actitudes mas extranas.

Al punto se ve que esos pastores no son los de la an-

tigua Judea, sino los boyeros que Rembrandt hallaba -

en las inmediaciones de su casa. La Gnica cosa con que
haya querido recordar la topografia de la Biblia, es una
palmera que apenas se distingue entre las malezas que
cubren la caverna que sirve de abrigo 4 los pastores.
Los animale$, sin mas precision que las figuras en el
dibujo, se hallan bien éstudiados en sus movimientos;
pero sus proporciones relalivas estan mal observadas,
como se nota sobre todo en el carnero gigantesco y fan-
tastico que esta a la izquierda.

EL culto por los grandes attistas no debe llegar hasta
divinizar sus defectos. Se admiran las cualidades que
brillan particularmente en su talento; pero la admira-
cion de estas cualidades no debe impedir que reconoz-
camos aquellos puntos que descuivan ¢ que no han
sido comprendidos por elios debidamente. - i

ALY R J. D. P.

EL DOCEQR ANEONIO.

I;
GRANDES Y PEQUENOS.

Un hermoso dia del mes de abril de 1840, un coche
de viaje, lanzado al galope de cuatro caballos briosos,
seguia estrepitosamente el camino de la Cornisa, que
pasando por el litoral occidental de la Riviera de Gé-
nova, conduce de esta cindad a Niza.

Pocas carreteras hay en Europa de un trayecto mas
pintoresco y que reunan como esta fres elementos in-
comparables de belleza natural: el Mediterraneo por
un lado, Jos Apeninos por el otro, y los esplendores de
un cielo®® Italia. La mano del hoinbre ha hecho cuanto
ha podido, si no para rivalizar con la naturaleza, al me-
nos para no quitarla nada de sus gracias.

Pueblos y aldeas en niunero erecido, unos en la mar-
gen del rio banando sus piés en las ondas plateadas,
olros diseminados como un rebano en los flaneos de la
montana 6 por sus erestas abruptas; aqui y alla una
ermita solitaria en lo mas elnpinado de una roea bati -
da por las aguas, 6 medio perdida en una selva de ver-
dura a la entrada de algun valle; palacios de méarmol

gue surgen de r6£mte en medio de lag doradas vinas,

e los jardines, de los bosquecillos de limoneros 6 na-
ranjos; miles de casint de paredes blancas y celosias
verdes esparcidos por colinas estériles en otro tiempo,
Yy hoy guarnecidas de olivares, gracias & un ingenioso
sistema de terrados; en una palabra, todo lo que es
obra del hombre demuesira aqui la actividad y el ge-
nio de una raza eminenfemente artistica y dotada de
grandes cualidades. |

El camino, obedeciendo & las caprichosas sinuosida-
des de la costa, es irregular y tortuoso. Unas veces al
nivel del mar, pasa por entre cercados de famarindos
y aloes; otras, socavando el flanco de alguna monlana
escarpada cubierta de sombprios dliilnares, se eleva a tal
altura, que el ojo vacila en medir Ja profundidad del
abismo; agqui se hunde en galerias cortadas en la pena
viva desapareciendo tofalmente para salir mas lejos
sobre una yvasta extension de tierra, de cielo y agua;
alli forma un recodo y parece 4 punto de abrirse un
paso al través de la montana ; luego de repente se lan-
za en una direccion opuesta, como si quisiera precipi-
tarse en la mar. l

La variedad de los paisajes, que resultan para el via-
jero de este continuo cawmbio de posicion, 1o podria
compararse sino con las variedades infinitas del kalei-
closcopo. jAh! Si pudiéramos dar § este boceto un po-
co del verdadero colorido del pais, jqué cuadro haria-
mos! Pero debemos renunciar a4 una pintura tan bri-
lante. Las palabras son impotentes para demostrar la
esplendorosa trasparencia de esa atmas=fera, la traspa-
rencia de ese cielo, el azulado oscuro de ese mar, las
suaves graduaciones de tonos que cubren con matices
infinitos las mil ondulaciones de esas montanas a me-
dida que se sobreponen unas sobre otras. Apenas el
pincel de un Stanfield 6 de un Azeglio podrian cum-
plir una tarea semejante.

El carruaje de que acabamos de hablar corria por
esos sitios encantados. Era un coche hermoso y ele-
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gante, como solo se hacen en Londres, ligero, con bue-
nos resortes, ancho, confortable y con todos los acceso-
rios que ponen en evidencia el rango y la fortuna de
su amo, desde los blasones de complicados emblemas,
con la mano armada, que descubrian desde luego la
posicion de los viajeros en la escala social de la Gran
Bretana, hasta la joven camarera y el eriado de una
corpulencia razonable y sin librea, que sentados de-
tras, dejaban adivinar facilmente su apreciacion res-
pectiva de la bella naturaleza que les rodeaba por el
plicido sueno &4 que estaban entregados.

Los dos personajes del interior, un gentleman de eier-
fa edad y una jéven (sin duda un padre y una hija),
parecian tan indiferentes como sus criados 4 las belle-
zas exteriores del camino que llevaban. Medio envuelta
en un monton de almohadones y de panuelos, la jéven
en una postura cobmoda trataba de dormir; pero aungue
la fatiga la habia arrebatado sus colores, y aunque el
cireculo azulado de sus ojos denotara suficientermente
una necesidad imperiosa de reposo, el sueno se mostra-
ba rebelde.

La joven extranjera ofrecia una muestra magnifica
de un tipo de hermosura que suele encontrarse en In-
glaterra, sobre todo en las clagses elevadas; un tipo que
reunia caracteres incompatibles en apariencia, un se-
llo de distincion, pariente muy proximo del orgullo, y
una suavidad de contornos casi ideai.

El aire de languidez que ge veia en toda su persona,
daba a su fisonomia un encanto particular, un atracti-
Vo irresistible. La naturaleza, al crearla tan hermosa,
parecia haber escrito « fragil» en todos sus rasgos. La
impercepiible red de venas azules que jaspeaba sus sie-
nes, el tierno azul de sus ojos, el colorido trasparente
de su cutis indicaban muy claro el brillo fugitivo de
una flor delicada.

Sus cabellos, cuyos bucles impacientes querian abrir-
se por entre la gasa bordada que los cubria, tenian ese
rico color de oro que solo se encuentra en los querubi-
nes de los maestros de la escuela italiana. Para decirlo
todo de una vez, presentaba el conjunto mas gracioso
Y mas suave que ha podido verse, la apariencia corpo-
rea que habria elegide un angel condenado 4 tomar
nuestra forma mortal ; es decir, en lo material tinica-
meinte lo justo para atestiguar su humanidad, y sin
embargo, suficientemente trasparente para que se co-
nociera su origen divino.

Sir John Davenne (asi se llamaba el anciano gentle-
man sentado junto 4 la hermosa eriatura) se hallaba
surnergido en un abismo de reflexiones sin duda poco
agradables, pero muy tenaces, y del que nada podia
sacarle, sino es el ruido de una tosecilla seca, que aun-
que disimulada lo mas posible, despertaba inmediata-
mente su inquieta solicitud de padre. Entonces se vol-
via hacia su jéven compaiiera, y con una voz llena de
ternura la preguntaba si estaba peor, la dirigia algu-

_nas palabras de consuelo y arreglaba sus panuelos y

sus almohadones.

El exterior del padre tenia tambien en su género
algo que prevenia en su favor. Un cutis de una Irescu-
ra casllemening, ojos de un color azul claro, una fren-
te espaclosa apenas sombreada a cada lado por dos me-
chas de cabellos canos, un aire vigoroso a pesar de sus
cincuenta y siete anos, en una palabra, todo en su per-
sona producia a primera yista una impresion agra-
dable.

Pero poniendo mas atencion, no se tardaban en des-
cubrir ciertas irregularidades en aquella superficie ter-
sa. La frente blanca y lisa como el marmol era eleva-
da, pero era tambien estrecha y en escape como las de
Jorge 11l y Carlos X. Aquella frente, rasgo caracteris-
tico v nereditario en la familia del baron, no mentia a

' la promesa de terquedad que en ella se veia grabada;

bajo este concepto, seguramente habria hecho honor a
las testas coronadas que hemos mencionado. Los 0jos,
de un azul claro, eran demasiado saltones y redondos.
La nariz, delgada y aguilena, se adelgazaba hicla las
ventanillas. En suma, la expresion general de la fiso-
nomia parecia indicar que como dice Shakespeare, «el
viento se interponia entre la nobleza del gentleman y
el barro de que estan hechos los demas horzhres, »

Por los latigazos prolongados del postillon, y por el
ruido del empedrado por donde corria el coche en aquel
instante, s¢ conocia que scababa de entrar en una cin-
dad. Un joh! formidable lanzado por el cochero del
aristocratico vehiculo, advirtio al invisible calesero de
un mezquino calessino de dos ruedas delante de la casa
ae postas, que dejara el puesto al rico carruaje. Fuera
el etecto magico que producen los blasones aun de le-
Jos, fuera simplemente que estuviera de prisa el cale-
sero, lo cierto es que este obedecio la orden de dejar el
campo libre, y se alejo con toda la velocidad de que era
susceptible su caballo de crines descuidadas,

La camarera y el criado se apearon y se presentaron
respetucsamente a las portezuelas. La enlerma pidid
un vaso de agua. La sirvieron, y sir John, despues de
haber echado en el agua algunas gotas de un licor que
llevaba en un pomito, acerco el vaso a los labios dea
joven. _

Al mismo tiempo dos mendigos de profesion, un hom-
bre y una mujer, vestidos de harapus, comienzan una
larga letunia de miserias que se termina por el estribi-
llo de que la Madonna e twbte sanbe del Paradiso devol-
veran diez yeeces el valor de su caridad a los buone be-
neffatort,

Miss Davenne busca su bolsillo y pone algunas mo-
nedas en la mano de la mujer que estaba '1_@1* su lado.
Sir John arroja algun dinero al suelo para el viejo men-
digo, Segurawente el padre v la hija obran movidos

hajo el impulso de un sentimiento igualmente lauda-
ble. Pero jqué diferencia se nota en la demostracion de
ese sentimiento! Hasta los mendigos la advierten; la
anciana hace una reverencia v se sonrie; el aneciano
recoge el dinero y ge aleja con aire indiferente.

— ;Dénde estamos? pregunta miss Davenne.

— En San Remo, la responden.

Al oir este nombre, sir John hace una mueca desde-
nosa ; se asoma 4 mirar la calle y acaba por retirar su
cabeza de la portezuela. Si sir John Davenne hubiera
llevado un registro de sus impresiones, sin duda habria
escrito una nota de este género :

« San Remo, pueblo de aspecto extrano, calles estre-
chas, mal empedradas, casas altas, irregulares, habitan-
tes andrajosog, cuadrillas de mendigos, ete.»

Felizmente para la reputacion de San Remo, sir John
no escribia sus impresiones. |

Durante este tiempo habian enganchado cuatro ca-
ballos al coche: pero segun el maestro de postas, la
larga distancia de relevo sizuiente v las cuestas del ca-
mino, exigian que se anadiera otro caballo. Este eaba-
llo, que debia ser enzanchado delante, manifestd desde
luego una aversion profunda por el puesto que le des-
tinaban. Despues de cocear un rato acabd por soltarse,
Yy una vez en libertad echd a4 correr por la calle, per-
seguido por los hombres v los pilluelos del lugar; sin
embargo, gracias 4 los esfuerzos combinados de esta
gente, pudo ser cogido, traido vy enganchado en triunfo
a la eabeza de los otros cuatro caballos. El postillon
monto entonces en su pesada silla, agité su latigo con
fuerza, (Y el carruaje se puso en movimiento.

Poco despues nuestros viajeros llegaron & descubrir
la calesa que habian dejado en San Remo, v que subia
en aquel instante una cuesta larga y escarpada. Era
sin duda una curiosa muestra de los medios de tras-
porte del pais, aquel vehiculo de pintura pasada, in-
forme, dislocado; congiderandole de cerca, no se com-
prendia como podia estar en equilibrio.

Entre los dos carruajes la digtancia disminuia de un
modo muy sensible. El de cuatro ruedas alcanzaba al
ofro con la velocidad de un vapor que persigue 4 un
boteeillo. La densa nube de polvo que eubria el cami-
no amortiguaba el ruido de las ruedas y de los caba-
llos, y hacia mas necesarias que nunca las advertencias
ordinarias del latigo de) postillon.

Y sin embargo, el postillon no daba senales de vida.
Suponia probablemente que el calesero debia presentir
la aproximacion de su soberbio vecino y estar alerta,
0 bien ocupado como se hallaba entonces en arreglarse
el pelo, este trabajo le absorbia de modo due le hacia
olvidar su deber. De todos modos, sucedidé que el coche
inglés, unavez en lo alto de la cuesta, se lanzo de re-
pente al galope, ¥ paso rozando junto a la calesa. Es-
pantado el caballejo de las erines incultas, se arrojé a
un lado con tanta fuerza, que si la mano gue tenia las
riendas hubiese sido un poco menes vigorosa y menos
habil, calesa, caballo y calesero se hahrian ido al mar.

La coleccion de epitetos con que el viajero de la eale-
sa saludo la aparicion del earruaje inglés !epitetos que
segun el acento con que fueron pronunciados no podian
tomarse por bendiciones), manifestd suficientemente su
turor contra el postillon y su poco cuidado.

Por fortuna miss Davenne, aunque sabia el italiano,
no comprendia el dialecto de la Riviera, pues en otro
caso habria tenido que formar un juicio bastante des-
favorable sobre la elocuencia loeal.

Si el encuentro de los dos vehiculos habia sacado de
sus casillas al potro de las crines largas y al que iba en
la calesa, el fainoso caballo anadido al coche de sir John
no £e mostro mas estoico. Sea que la alarma fuera con-
tagiosa, sea que al animal le fuese antipatico bajar
cuestas, Iv cierto es que asi que se hubo adelantado al
calessino, su paso no fué mas que una mezcla confusa
de galope y de coces 4 todos lados.

Sir John, que asomado a la portezuela seguia con la
mayor ansiedad las extranas evoluciones del caballo,
habria interpelado al postillon, si no hubiera sido por
el doble temor en que esiaba de sacar a su hija del
sueno en que se hallaba sumergida desde que habian
salido de San Remo; pero habiendo llegado por fin al
pié de la cuesta, y habiéndose despertado la joven al
mismo tiempo, sir John grito al postillon que se detu-
viera, y ordeno a su criado John que se apeara y viese
lo que habia. e

John se aped, y se entablo entre el criado y el posti-
llon un dialogo cuyo resultado no prometia ser satis-
factorio. Efectivariente, el postillon no parecia compren-
der una silaba de las preguntas que le hacia John en
un italiano execrable, y el criado por su parte no cogia
una silaba de las explicaciones que le {'iafga el postilion
en el dialecto de la Riviera.

Cada contendiente decia y vepetia sus frases sin que
el otro descubriera en ellas el menor sentido; el inglés
John pedia que el caballo rebelde fuese colocado en el
tronco, y otro lomase su puesto delante, en tanto que
el postillon, con su locuacidad natural, asezuraba que
no habia el menor peligro en dejar los caballos como
estaban ; que todo habia provenido de que una correa
del tiro le pegaba en las patas, lo cual podia gobernar-
se al instante.,

Por lin, la enérgica pantomima del jéven italiano (el
postillon no tenia mas de veinte aflos) dié a John como
una idea de lo que queria decir su interlocutor. El he-
cho indicado por el joven era tan evidentemente una
de las causas, si no la unica causa, de la impaciente
turbuleneia del caballo, que John, muy contento por
10 tener que discutir mas por tan poca cosa a espensas
de su dignidad, aceptd gustoso lag explicaciones, y des-
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pues de haber dicho 4 su amo que no habia sido mas
que un aeecidente ocasionado por las correas, y que se
iba a remediar al punto, se volviéo gravemente & su
confortable asiento al lado de miss Hutchins.

El postillon arreglaba las ¢orreas, cuando llego y se
detuvo junto & él, sin ser visto ni oido, el calesin que
habia dejado atras.

— 1Eh! Prigpero, dijo una voz a4 cuyo sonido el jo-
ven se volvio de repente, alzd los ojos v se quitod el
sombrero con precipitacion; jqué diablo tienes hoy?
aSabes que por poco me arrojas al mar?

— jArrojar vossignora al mar! exclamo Prospero con
cierta mezela de mal humor y de turbacion ; vossignore
sabe que preferiria ahogarme yo cien veces. Pero ese
calessimo 1o es el vuestro; geomo podia yo presuinir
que ibais en ¢1?

— &Y que le hace eso? repuso con ira la voz del per-
sonaje que hablaba eon el postillon. jQué importa que
fuera yo 6 el Gran Turco? § Como te atreves a atrope-
llar & los caminantes? Tu obligacion es cuidar de que
los caballos que guias no pongan en peligro la vida de
nadie. ;Lo oyes?

Prospero, que estaba ya completamenie humilde,
manifesto todo su pesar y prometio vigilar para que en
adelante no se repitieran lances de esa especie.

— Esti bien; pero ; que caballo traes ahi? continnd
la voz; y sacanrdo su mano del calesin, senalaba al ca-
ballo delantero.

— Es uno nuevo, ayer entro en la cuadra... es algo
Vivo...

— (Vivo! ;Bagatela! Es el animal mas vicioso que
he visto nuneca, un caballo rabioso que tu amo no de-
bia sacar para coches de cristianos. Hace un cuarto de
hora que examino lo- que hace. Prospero, sigue este
consejo; en vez de aprefar esa correa, sucliala y deja
que ese caballo se vuelva solo 4 San Remo.

Si Praspero hubiese tenido cincuenta anos y una re-
putacion de postillon bien establecida, es probable que
habria seguido el consejo que le daban ; pero era muy
joven, como ya hemos dicho, tenia mucho aninio y
mucha confianza en la fuerza de sus brazos. y sobre
todo queria pasar por ‘el postillon mas atrevido y mas
habil de los de agquel camino. Ahora bien, soltar al ca-
ballo entences era confesar su impotencia para domi-
narle, confesion que le impedian hacer & Prospero su
ameor propio y su ambicion. _ ‘

Asi Prospero respondio con eierta suficiencia :

— Eso seria dejarle en el camino; jcomo quereis que
encuentre la casa cuando le tenemos desde ayer no
mas, y ha venido del interior? j Buena la haria yo con
el amo! Pero no hay peligro, anadié Prospero reco-
brando su buen humor y su cortesia, ya esta arreglado
todo,

— Tu debes saber lo que hay que hacer, repuso ia
VoZ; pero te encargo que vigiles, y que cuando me pa-
ses ofra vez, no me expongas a tomar un bano fresco.

Estas tiltimas palabras fueron dichas en tono de buen
humor; el postillon se echo 4 reir mostrando su blanca
dentadura, ¢ hizo un protundo saludo, en el momento
en que arrancaba la calesa.

Este dialogo, gque naturalmente no fué comprendido
por los inglezes, durd apenas dos minufos, pues el mo-
do de explicarse de entrambos interlocutores era rapido
¢ ineisivo.

La voz del personaje invisible se hacia notar por su
riqueza de entonacion y la justa reparticion natural de
lo que se deberia llamar las medias tintas del lenguaje.
Cuando decimos invisible, hablamos con relacion a los
viajeros de la silla de posta, lus cuales, en razon de la
posicion de los dos carruajes que estaban casi en linea
reeta, uno delante de otro, no habian podido ver del
individuo de la calesa mas qué la mano que alargé pa-
ra senalar al caballo.

Una vez en marcha el gran vehiculo, no tardé en
pasar de nuevo al democratico calesin, pero esta vez lo
hizo al trote corto, ¥ para eso antes el pogtillon habia
anunciado su proximidad con sendos latigazos y algu-
nas voces. .

Pasado el calesin, sir John Davenne respiro mejor.
i Cosa extrana! El baron se habia dignado conceblr una
aversion personal & la calesa, y habla esperado verla
por ultima vez. Pero el hombre propone y Dios dispone,
sir John Davenne.

El eaballo rebelde se portaba bien entonces, y miss
Davenne se hallaba dormida. Concluidos pues estos mo-
tivos de enojo 0 de inquietud, sir John volvio a caer
en sus primeras meditaciones, que al cabo de cierto
rato y a pesar de ciertos esfuerzos valerosos, dieron por
resultado un sueno de los mas profundos.

Un poco despues que sir John cerro los 0jos, princi-
Pio el coche a bajar una cuesta rapida a cuyo din el ca-
mino estaba llano y a nivel con el mar. Doscientos pa -
Sos mas lejos habia que subir de nuevo, y despues el
caming se separaba en dos ramales; el was estrecho
subia en linea recta un prowontoiio que cerraba el ho-
rizonte a la derecha, y el olro seguia por la 1zquierda
la hase de la roca.

Prospero, que estaba alerta por las amonestaciones
que le habian hecho, comenzo a bajar con todas las
precauciones posibles ; pero toda su vigilancia y toda su
habilidad no pudieron evitar un resullado inevitable
en aquella ocasion, y es que 1os arreos del caballo de-
lantero, tendidos al subir, no se atlojaran en la bajada,
Y que por consiguiente la famosi correa no volviera a
tocar las patas del caballo. Alyunas coces dierou la se-
1al 5;11: la aproximucion del pelizro. Las cosas se fueron
poniendo peor a medida que se aumentaba el declive
de la cuesta; la rabia y el terror del togoso animal se
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aumentaban a cada paso, y los esfuerzos del postillon
para calmarle no hacian mas que espantar a los otros
caballos. Conociendo que muy en breve no podria do-
minar el tiro, Préspero solté las riendas de repente, y
haciendo un chasquido con la lengua, lanzd los cinco
caballos al galope, estudiando el camino con el mayor
cuidado, pues gegun la velocidad que llevaba el coche,
el menor vaiven habria comprometido todo el equili-
brio. Creia poder contener sus caballos naturalmente
en cuanto vieran delante la cuesta,

Era en efecto el tnico recurso que le quedaba, y el
buen éxito habria sido completo &i sir John no se hu-
biese despertado un minuto demasiado pronto. El ver-
dadero estado de las cosas habia ejercido en el sueno
del baron una penosa influencia; habia soniado con ca-
ballos deshocados, y en la agitacion muy natural que
tenia cuando se despertd, ge inelind 4 la portezuela y
grito al postillon que se detuviera,

El ruido desperio & miss Davenne, que muy alarma -
da tambien comenzo & lanzar gritos agudos. Estas dr-
denes y estos gritos hieieron volver la eabeza un ins-
tante al postillon, movimiento que le hizo perder de
vista el camino durante un segundo. Era demasiado en
tan criticos momentos. Una de las ruedas de defras pa-
s6 sobre nna piedra; el coche dié un salto, oscildé un
instante al borde del camino, y luego se vino al suelo.

Por terrible que fuera la catastrofe, habria podido
gerlo mucho mayor. La calzada estaba poco mas alta
que la ribera, y el arenal que habia en aguel sitio
amortiguo el efecto de la caida. Felizmente sir John no
se habia despertado antes, sin lo cual la desgracia ha-
bria podido tener resultados mucho mas funestos,

En tanto que miss Hufching, despues de haber volado
repentinamente por los aires, se recoge lo mas prouto
que puede, sorprendida de encontrarse entera; —en
tanto que John, mas serio y mas digno que nuneca a
despecho de un buen golpe vy de un largo rasguiio en
la nariz que le hace derramar sangre en abundancia,
saca por una de las portezuelas a sir John, que parece
hallarze perfectamente intacto; — en tanto que los tres
reuniendo sus esluerzos, tratan de sacar del coche eaido
a miss Davenne desmayada ; — en tanto que en el ex-
ceso mismo de su desesperacion, y mirando a fodos con
0jos espantados, Prospero deja a sus caballos que se re-
vuelquen a su gusto, el calesin asomaba a clerta dis-
tancia, bsjando la cuesta con la rapidez del rayo. zSe
habia deshocado tambien el caballejo de crines erizadas,
0 el individuo que le guiaba pertenecia a esa.rara cate-
goria de individuos que olvidando todo riesgo personal,
acudeu 4 socorrer a los que estan en peligro? — Ahora
vamos a saberlo.

— ¢ Hay alguien herido? grito el de la calesa llegan-
do al lugar de la desgracia. S0y medico, y puedo seros
ntil,

Y al mismo tiempo salié del calesin y se acercé hécia
el grupo que rodeaba & miss Daveune un hombre alto,
maoreno, de barba negra, con un sombrero puntiagudo
de alas anchuas, una de esas figuras que eu otras cir-
cunstancias habrian hecho sacar a sir John las pistolas
que llevaba consigo desde que viajaba en la tierra cla-
gica de los bandoleros.

Pero en el estado actual de las cosas, el baron inglés,
que no comprendia una palabra del italiano del desco-
nocido, se contento con lanzarle una mirada mezclada
de sorpresa y de desconfianza, una mirada que parecia
decir : — ;A qué especie pertenece este hombre?

Poco intimidado con esta acogida, el d-sconocido pa-
g0 por delante de gir John, se arrodillo al lado de la
joven tendida en la arena, y trataba de tomarla el
pulso, cuando sir John, que no habia penetrado sus
inteneciones, se acerco rapidamente como para separarle
de su hija.

— ; Estais loco? grito el desconocido en ifaliano ; pe-
ro luego anadi6 en Iranceés, y por ultimo en inglés, co-
mo si hubiese visto de repente que en el rostro del ba-
ron se enarbolaba la bandera de la Gran Bretana ; ; no
me habeis oido decir que soy médico ?

El sonido de la lengua materna acabo por abrir los
ojos al baron, y una luz de esperanza brilloé en su co-
razon. Tener un médico entouces, y un medico que
hablaba inglés, era una cosa de gque siv John debia fe-
licitarse. .

Como si lo que acababa de decir no necesitara mas
ex plicaciones, el doctor tomo al pulso a la senorita, la
quité el sombrero y examind su cabeza. Ninguna he-
rida tenia, ni siquiera utia contusion. Kl pecho se ha-
llaba tauibien en buen estado, pues la respiracion, aun-
que debil, era regular.

— Con tal que no haya nada en el cerebro, se decia
el facultativo.

Y justamente, en el instante en que hacla esta con-
jetura, sus ojos se encontraron con los de sir Johu. No
se podia dudar sobre la naturaleza de la ansiedad ter-
rible que se pintaba en su lisonoiuia. ,

— No tengais cuidado ninguno acerca de vuestra hija,
le dijo el doctor, adelantandose a la pregunta, y adivi-
nando desde lucgo el grado de parentesco; N0 es mas
(ue un desmayo (que pasaia en breve.

Y al hablar asi saco de su bolsillo una caja de ins-
trumentos en la cual tomo unas tijeras.

— Allojad los vestidos de vuestra senorita, dijo el
doctor poniendo lag tijeras en las trémulas manos de
miss Mdutchins, en tanto que voy al mara buscar agua.
Cortad sm miedo, y cuidado con moverla.

Sin esperar coutestacion, el medico se aleja, llena de
arua su sowbrero v vuelve en un nstapte. Todos sus
novimientos soll rapldos, pero seguros; Y autgue excl:
tado visiblewieute, wdo v que hace 'y alce, lo hace y
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lo dice de un modo firme y sereno, sin precipitacion,
sin embarazo alguno. _

Al volver, observa que log caballos patalean, y la in -
movilidad de Prospero llama su atencion.

— Corta las correas, grita a este ultimo con esa voz
que no admite réplica. _

Y no aparta los ojos del infeliz postillon, hasta que
le ve registrarse los bolsillos para buscar la navaja.

El doctor roeié con agua fresca el rostro y el cuello
de miss Davenne, y la puso un pafiuelo mojado sobre
la frente, en tanto que miss Hotehins la hacia respirar
sales y la frotaba las manos con agua ¢e Colonia.

Pero & pesar de fodo esto la joven permanecia insen-
sible. Era evidente que se debia emplear un medio mas
enérgico. El doctor abrid su caja, y con gran consterna-
cion del padre se puso 4 bhuscar una lanceta. Feliz-
mente en aquel momerito miss Davenne abrio los ojos y
exclamo con voz débil : '

— 1 Padre mio!

Sir John se incling hacia ella con ternura.

— ;. Qué quieres, hija mia?

— 10h! jmi pié, mi pié me duele mucho!

— ¢ Cual? pregunto el italiano.

La joven inglesa miro al facultativo con ecierto asom-

bro, v luego, mostrandole su pié derecho, le dijo :

— Liste.

Apenas oyo esta palabra, el doctor tomo sus tijeras,
cortd la elegante botita y la fina media, poniendo a
descubierto un piececito de alabastro estropeado horri-
blemente. Y no era todo aun; la pierna estaba rota por
encima del tobillo.

il doetor habia visto en seguida esta complicacion,
y con un movimiento rapido habia arrojado un panue-
lo sobre el miembro herido para ocultarle al padre y &
la hija, diciendo muy sereno:

— jAh! Es una torcedura ; es cosa dolorosa, pero en
el fondo no es nada. Necesito todos los panuelos que
podais darme, anadio mirando en su derredor.

De los bolsillos de todos los presentes salieron pafiues
los de todas dimensiones v calidades.’

— Basta, basta, grité el doetor con una sonrisa vien-
do aquella abundancia de panuelos; ya tenemos para
hacer un vendaje provisional que aliviara un poco a la
senorita.

Y se puso & vendar cuidadosamente el piececillo es-
tropeado.

— Ahora debo preveniros, dijo a la jéven, que es
muy importante que permanezcais en la mayor quie-
tud. Tengo que dejaros un momento para ir a buscar
lo que necesito; la operacion dehe hacerse antes de que
hayais cambiado la mala posicion en que estais ahora 3
jme prometeis no moveros durante mi ausencia ?

— i, rezpondio miss Davenne.

El doctor e levantd con presteza, y ya se alejaba,
cuando volviéndose de repente haeia John, que estaba
como petrificado, le dijo :

— Podriais abrir una sombrilla, para proteger 4 la
sefiorita de los raycs del sol que la dan de lleno en la
cara,

Y en seguida salld a su calesin y salié al galope,

I1.

LA TOSADA.

— ¢ Con que ese caballero es médico, padre mio?
pregunto Lucy, pues asi se llamaba la hija del baron.

— Al menos por tal se da, mi querida hija, respondic
el baron.

— i Qué suerte he terido! exclama la joven. -

— 8i, muy buena, repuso sir John, aunque 4 decir
verdad, su tacha no le recomienda. ~

— En Inglaterra asi seria, observd Luey; pero en el
extranjero ya sabeis que no se pagan tanto de los ves-
tidos. Se conoce que es un hombre decente. g Habeis
reparado sus manos? Son manos de un gentleman.

— Puede ser, exclamo sir John en tono de duda.

— Y habla muy bien inglés.

— S1, le habla bien, pero con mucho acento extran-
jero, repuso el padre.

Lucy se callo, y apoyando su frente en su mano, pa-
recio poco dispuesia a proseguir el dialogo.

Sir John, al quedarse asi solo consigo mismo, se acor-
do de repente del postillon. A este recuerdo toda su
ira, dominada un instante por su inquietud, le asalto
mas fuerte, y de su boca salieron palabras furiosas. €o-
menzo a injuriar al desgraclado mozo el un inglés muy
puro, esmaitado de tiempo en tiempo con una palabra
que el crela itallana.

— ; Bribon! jCobarde! gritaba sir John senialando &
Prospero, que plantado a pocos pasos de distancia, tenia
maquinaiwente las riendas de sus caballos en la mano,
y lo miraba todo con ojos atonitos: esla apatia, sin eu-
bargo, 1o era ndilerencia ni wsensibilidad ; era por el
contrario el estupor de la desegperacion. |

Exasperado luas y 1mas conu esa impasibilidad apa-
reate, sir John acubo por declarar que ya que no le
era posible permanecer basiante tiempo en el pais para
obligar al miserable a responder ante la justicia de su
tentativa premeditada de asesinato, iba a escribir al
macsiro de postas para que le despidiera.

Kl postillon no hizo ningun moviniento.

Pero noj; sir John Davenne baria mas que eso ; apela-
ria wl ministro de luglaterra en Turin, pues queria hi-

cer un ejemiplo en favor de los viujeros.

Progpero confinuaba tan inmovil como si hubiera
lormadoe parte de la roca que temta a su lado.
P'ero no, mill veces 1no; sir John Davenne 1o des-
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cangaria hasta aue hubiera obtenido
nna pronta justicia, aun enando de-
hiera recurrir parva aleanzarla al rey
de Cerdena.

Présnero, el eriminal Prdspero oia la
voz colérica del haron: pero én medio
de aquel diluvio de palabhras no pensaba
mas que en la acogida que le esperaba
en la casa de postas, v en el temor de
haber causadn alguna lesion mortal a
la bella signorina.

Esta explosion de furor hahia fenido
alguna utilidad ; habia servido para dis-
iraer 4 sir John v hacerle esperar 2on
mas paciencia el regreso del doetor ita-
liano.

Miss Davenne e sintio penetrada de
gratitud al ver nuevamente la calesa.

— Ahora, dijo alegremente el doetor,
es precisn que todos hagamosalgo. j'Ah!
ecta, sombrilla me incomoda.

Y volviéndose hacia sir John, anadio :

— Hacedme el favor de tenerla para
resguardar del sol & vuestra nina. . la
tendreis mejor sentindoos a su lado,

Y colocH & sir John a la cabeza de su
hija. .

— Vosotros,. contirmo dirigiéndose a
los eriados, 08 sentareis A los picsde la
senorita, v atencion con lo que os diga;
vo, aqui en medio

Y dobl6 una rodilla volviendo 12 es-
palda a sir John y & la enferma, a fin
de ocultarles lo que iba a hacer.

— No durard mucho ni os haré mu-
cho dano, anadié volviendo un instante
la eabeza hécia miss Davenne.

Y diciendo esto quitd los panuelos é
hizo que Hutchins y John sostuvieran
el pié de la joven.

(Se continuara.)

Teatro wveciem consiruido en
Nueva Orleans,
Este teatro designado con el nombre

de Opera se destina exclusivamente
a la ejecucion de las oOperas de los

grandes maestros; Nueva Orleans es en los Esfados | funciones. Las circunstancias que han dado lugar a la |
Unidos la cindad donde se sabe apreciar mejor la buena | construccion de este teatro son un evidente testimonio
musica, y donde mas se aplaude a los talentos liricos | de simpatia dado por la poblacion distinguida de la
eminentes ; la Sontag, la Damoreau y ultimamente la | ciudad a M. Ch. Boudousquié, antiguo empresario del
Frezzolini han entusiasmado suecesivamente a la po- | teatro de Orleans; con efecto, cuando M. Boudousquie

blacion de Nueva Orleans.
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enorme suma de un millon de francos,
para cubrir los gastos de construccion
de la Nueva Opera.

En seis meses se ha levantado este
monumento, uno de los mas notables
de los Estados Unidos, y el honor de su
pronta ejecucion corresponde al enten-
dido arquitecto M. J. Gallier, que diri-
i) las obras de concierto con M. Ester-
broot. G. F.

Expedicion de China,

El Monitor de la Flota contiene los
siguientes datos sobre la organizacion
v- el embarque de los cuerpos destina-
dos -4 hacer la campana de la China, é
indica las precauciones que se han adop-
tado para preservar a los soldados de
las influencias atmosféricas :

« El general Montauban, despues de
haber vigitado en suscuarteles 4 las tro-
pas expedicionarias que presentan el
aspecto mas bello, asistio en persona al
embarque que se efectuo en Tolon. La
fuerza efectiva de estos regimientos es-
taba muy distante de hallarse completa,
y para completarlos se eligieron entre
los muchos voluntarios de los otros re-
gimientog del arma que se presentaban,
aquellos que fisicamente estaban mejor
constituidos.

» Esta medida era tanto mas conve~
niente, cuanto que la campana sera ru-
da, 4 causa del elima sobre todo. Sin em-
bargo, se ha procurado precaver a los
soldados contra las influencias at-
mosféricas 4 que necesariamente se ve-
ran expuestos, v al efecto se les ha pro-
visto de un sistema de camillas comodo
v sencillo, de vestidos de franela, de
fundas de tela analogas {a las que usan
los ingleses en la India y nuestros sol-
dados en Africa, las cuales se adaptan
facilmente al kepi.

» El mando delgeneral en jefe seex-

: i ol h & - - . kAT ; N AL T b ey N Ayt ;

| debid abandonar su empresa, muchos ciudadanos ho-

Prineipiado en abril de 1859 el nuevo teatro de opera | norables presididos por M. Riviere-Gardere se apresu-
esta concluido ya, y muy luego comenzaran en el las | raron a abrir una suscricion que se elevo en breve 4 la

sus poderes, que son muy amplios, le

conceden el derecho de ascender hasta el
empleo de coronel inclusive; aungue asi para este ul-
timo empleo como para los de teniente coronel y sub-
teniente, que da ingreso en la corporacion de oficiales,
sera indispensable la ratificacion del emperador.

» Ya no se esperan mas que las tropas de administra-
cion militar, que deben embarcarse en los buques-
trasportes cargados con el material. Cada uno de estos
buques debe llevar un centenar de pasajeros. »
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Bombardeo de un faerie marrogui por
in flofta Francesa.

~Un hecho extrano acaba de sucedera unas 5 6 6 mi-
llas de Tetuan, en la embocadura del rio que pasa por
dicha ciudad y que desemboca en el Mediterraneo, en
medio de la bahia que lleva el mismo nombre.

Hay en la margen izquierda de este rio un fuerte que
tiene la forma de una torre y cuya artilleria, compues.
ta de un ntumero bastante reducido de piezas, puede 6
mas bien podia barrer la playa. Es la tinica obra forti-
ficada que defiende por Ja parte del mar Jos aproches
de la cindad de Tetuan, que esta separada de é1 por un
terreno inclinado cubierto de matorrales. :

Sin duda con el objeto de tener en actividad sus tri-
pulaciones, el almirante Romain-Desfossés habia en-
viado de erucero algunos buques, vy entre ellos al navio
Saint-Louwis. Como pasase este al regresar al fondeadero
por delante de la entrada del rio de Tetuan, el coman-
dante del fuerte, & pesar de que el Saint-Louis se ha-
llaba poco distante de tierra y llevaba perfectamente
desplegada su bandera, tuvo la mala idea de tirarle
algunos canonazos. Sin desviarse de su rumbo, el co-
mandante vino a ocupar su puesto en el fondeadero de
Algeciras. |

semejante insulto merecia un castigo inmediato vy
severo, y por lo tanto, al dia siguiente 26 de noviem-
bre, el almirante sali6 de Algeciras con los navios Bre-
tagne y Saint-Louis, la fragata Foudre vy el aviso Tisi-
phone, y presentandose delante del fuerte de Tetuan,
rompi6 el fuego inmediatamente. Al cabo de tres cuar-
tos de hora, los canones del fuerte habian cesado de
lirar.

Los mores del Rifr.

De las einco kabilas que forman el campo de Kalaya,
que extiende sus confines hasta los mures de Melilla,
una de las mas fuertes por su extension y namero de
moradcres es la que lleva el nombre de Benisidel. Su
extension vendrd a ser como de unas dos leguas cua-
dradas : esta cruzada de Este a Oeste por un pequerno
riachuelo, y casi toda ella cubierta de olivos, granados
y algarrobos, siendo su cosecha principal de trigo v ce-
bada. Las hortalizas y legumbres mas comunes son
habas, nabos y zanahorias. Tienen tambien sus natu-
rales, aunque no con abundancia, ganados lanares y
vacunos. Su territorio es liano y dominado al Sur por
una alta y dspera montana, y al Este por oira llamada
el Gurugu, a cuya faida por [a parte del Sur ge ven las
ruinas de una fortaleza.

Un pequeno grupo de casitas forman el punto eéntri-
co y morada del kabo 6 Moscamdem de la kabila. Todo

el resto del territorio se ve salpicado de estas casucas,

en lo general aisladas unas de otras y construidas to-
das de piedra, madera y argamasa, pero toscamente y
sin idea alguna del arte. i

Se compondra este territorio de unos 5,000 habitan-
tes. Esta kabila se divide en diez cuarteles & las drde-
nes de sus Kabos respectivos, v todos dependientes del
Moscamdem principal, que es el que manda las armas.

El cargo de Moseamdem principal se hace por elec-
cion de la kabila 4 perpetuidad, y muy raras veces por
herencia.

‘Cada uno de los diez cuarteles da & la kabila cuatro
soldados, que gon los que tienen la obligacion de dar la
guardia al cuartel de Santiago. Voluntariamente y sin
compromiso de tiempo, se alistan los demas hasta de
1,000 a 3,000 que tiene cada kabila. Unos y ofros usan
las armas que puede cada uno adquirirse : espingarda,
pistola, gumnia, sable, trabuco, ete. En su traje no lle-
van ningun distiutivo que los diferencie de los demis
moros. Cada cuartel mantiene a sus seldados, dandoles
al recolectar las cosechas, trigo, cebada y habas. Todos
los soldados que reune la kabila dependen exclusiva-
mente de un olo hombre, el kabo 6 Mogecamdem prin-
cipzl, careciendo de organizacion y disciplina, y no pa-
sando de ser una horda de foragidos.

[.a instruecion publica en todas las kabilas del Riff
estd, como no puede menos de suceder, en el mayor
atraso, aunque los kabos la miran con alguna predi-
leceion. Tienen diferentes escuelas, en las que se ense-
na tnicamente a leer y escribir, y solo los que apren-
den saben el drabe, pues los demas hablan su dialecto
particular.

Siguen la religion mahometana, y eada kabila tiene

de ocho 4 doce iglesias para el eulto : estas 1glesias sir-
" ven al propio tiempo para escuela y para hospedar &
los pobres frangseuntes : cada una flene para su con-
servacion y culto un sacerdote a quien llaman el frai-
le. Los moros son en extremo hospitalarios; en las
iglesias dan hospedaje 4 lcs pobres lranseunties, para
quienes el fraile, regonocida la necesidad de cada uno,
sale & pedir los auxllios que necesita hasta la ofrajorna-
da.Cada Kkabila celeébra feria un dia 4 la semana; siendo
en general los articulos que en ella se venden, granos,
ganados de todas especies, frutas, babuchas, jaiques y
otras prendas de su vestido.

Estas ferias por lo general son teatro de 10s mayores
crimenes, porgue concurriendo & ellas gentes de dis-
tintas kabilas, se encuentran los que se conservan re-
sentimientos particulares, y se embisten 4 punaladas
y & tiros. Los mayores crimenes guedan alli impunes
por parte de la sociedad: su venganza esta encomenda-
da al pariente 6 amigo de la victima, que espera otro
dia de feria para satisfacerla. Sucede a veces que por
resentimiento de una Kabila con otra, el sitio de la fe-

\ parapetos de los objetos que llevan & vender, se baten

detras de ellos diag enteros.

En estas ferias, cuando son de paz, se reunen los
moros principales, y se dan cuenta de lo que entre ellos
puede llamarse politica, de las noficias gue adquieren
del campo cristiano, ete. Lo mas importante se comu-
nica al pueblo a la voz de pregon.

Todas las diversiones de los moros se hacen a4 fuerza
de pélvora, haciendo salvas y descargas cerradas. Las
mujeres tocan panderetas, 4 cuyo son cantan vy bailan.

En la kabila de Benisidel hay varios algibes de agua
potable, que recogen de la llovida; & falta de esta be-
ben la de los rios : no tienen fuentes.

Son supersticiosos hasta lo infinilo. Sisalen 4 caza no
pueden comer la pieza si queda rematada de un tiro, y
si solo cuando acaba de morir degoll4ndola. No se mi-
ran al espejo, porque creen que el que lo hace no tiene
nunca hijog varones.

Los riffenos no emplean a sus, mujeres en faenas ru-
das del campo, & pesar de que no las creen iguales &
ellos y casi privadas de entrar en el paraiso.

El moro que lleva rosario pone ante su nombre la
palabra Escar, y sl por cjemplo, se llama Malmon no
llevando rosario, desde cue lo lleva se nombra Escar-
Malmon.

Por la misma regla, el que va a la Meca antepone al
nombre la palabra Herjach.

En el Riff hay una plaga de perros, dando ocasion a
mil reyertas y muerles entre sus amos, por mordedu -
ras y rinas.

No conciben que los cristianos se avengan 4 tener
una sola mujer, ignorando que hay muchos que aun
con una sola les sobra.

Desde el amanecer de este dia se dejo sentir cierto

murmullo de genles al rededor de la casa de Sidi-Mo-.

hamed. Despues que hubo este satisfecho la curiosidad
de Alvarez ensenandole su casa, le dijo presentandole
un tintero de barro con su pluma de cana.

— Hacer carta.

— & Yo escribir carta? (A quién ?

— A Olivares, que estar moro de Espaha y yo querer

_(ue venir a casa mia.

— Estar en Espana y venir aqui? N

— No ; estar aqui en campo de Benigidel.

Tomé Alvarez la pluma y escribié en un pedazo de
papel : «Olivares Maimon : ven 4 casa mia, que yo te-
» ner cristianos prescs y no entender lo que decir. »

Entrego Sidi-Mohamed la carta 4 uno de los moros
que andaban al rededor de su casa, encargindole que
la llevase a su destino, y volvio al lado de Alvarez. -

— & Porqué vienen tantos moros? le dijo este.

— Porque ye casar con ofra mujera, que estar mu-
cho melegg.

— jAh! jEstar melegg, esto es, estar guapa?

— Si : yo pagar a padre suyo un ciento duros.

Probado que un rifferio puede mantener mas mujeres
de las que tiene, se le autoriza para contraer nuevo en-
lace, comprando a la novia asus padres O parientes,
0 cambiandola por granos, ganados, efe.

Por jo general una joven hermosa v doncella vale
de 80 & 100 duros : las viudas, aunque sean jovenes y
hermosas, es género mas barato. . '

Asi el hombre como la mujer contraen matritnonio
al salir de la infancia, y algunos antes de cumplir diez
anos de edad.

Los casamientos entre los riffenios se verifican sin que
imfervenga en ellos la religion, sin mas que una carta
en que cada familia se obliga al contrato. Esta ecarta la
firman los contrayentes, los testigos y las familias,
cambiandola entre si.

En un solo caso puede anularse el matrimonio, v es
cuando & voluntad de los contrayentes se devuelven las
cartas las familias, en cuyo caso la mujer queda libre
para contraer nuevo enlace.

A ego de las diez de la manana se hallaban reunidas
unas sesenta personas de ambos sexos al rededor de la
casa de Sidi-Mohamed : eran los convidados 4 la boda,
y se iba 4 comenzar la fiesta.

Dio principio por un baile al son de varias pandere-
tas, haciendo mudanzas al comenzar el canto ; los que
no bailaban, recorrian el campo con granfles alaridos
y haciendo evoluciones & manera de simulacro, dispa-
randv sus trabucos y espingardas al hacer ciertas vuel-
tas y revueltas. :

De un olivo pendia una vaca desollada, de la cual
cortaban grandes frozos algunas mujeres, echandolos
a cocer en dos enormes calderas. Sidi-Mohamed, el hé-
roe de la fiesta, acudia 4 todas partes con solicito afan.
Sus dos mujeres, con risueno semblante, por mas que
les fuera desagradable la venida de su rival, asistian 2
la funcion, bailaban y reian, al parecer con la mayor
indiferencia.

Al propio tiempo, en casa de la novia, 4 una media
legua-de distancia, se repetian las mismas escenas,

Sobre las cuatro de la tarde avanzd una comitiva
trayendo & la novia montada en un caballo, cuyas bri-
das llevaba una negra, jéven v no mal parecida, Avan-
20 por su parfe la comitiva del novio, haciendo descar-
gas cerradas unos y otros. Al encontrarse en un repe-
cho del camino hicleron alto, se saludaron y volvieron
todos juntos en direccion de la casa de Sidi-Mohamed.

Eiste, llevando 4 su derecha a Alvarez, se adelanté a
1 vez hasta encontrarse con su prometida, que entré
a caballo hasta dentro del zaguan. Sidi-Mohained la co-

gi0 en brazos y la subio al torreoncillo donde la espe- .

raban varias mujeres encargadas de obsequiarla ; des-
cendio en seguida y continué entre los convidados.
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apartandoles una racion 4 Alvarez y los demas prisio-
neros. Un solo plato componia la comida, v este era el
alenzenz, tan famoso entre los morog. Consiste este en
harina, & la que echandole cierta cantidad de agua ha-
cen una especie de masa suelta & manera de canamo-
nes : colocan despues esta masa en una olla cuyo fondo
esta lleno de agujeritos pequenos, y al vapor que da
ofra olla llena de agua le van dando vueltas hasta que
se tuesta : la echan despues en un barreno y sobre ella
colocan pedazos de carne cocida, huevos duros, galli-
nas cocidas y pellas sueltas de manteca. ’

Colocaron despues varios barrenos en el suelo, y a su
alrededor los moros seniados tambien sobre la verde
alfombra, dieron principio 4 la comida, sacando con las
mismas manos, va un tasajo, ya un punado de alcuz-
cuz. Cuando se les queda algo entre los dedos 0 la. bar-
ba lo sacuden dentro del barrefio y siguen comiendo
tan impavidos. Aqui y alla habia colocadas calderetas
con agua de las que bebian de cuando en cuando.

Sin mas postres ni adherentes, 4 esto se redujo la
comida de boda del jefe principal de una de las mas
famosas kabilas del Riff, :

Las mujeres, en corros aparte con la novia, comieron
a su vez del alecuzeuz sin juntarse nunca con los hom-
bres ni antes ni despues de la comida. Ni pan hubo en
ella, poriue se suprime cuando, solo en las grandes
festividades, comen alcuze(iz.

El pan de los riffefios puede presentarse & un minero
como un trozo de mineral, seguro de que hasta un se-
vero andlisis lo juzgard salido de las entrafias de la
tierra, y aun despues de analizado no ereerd que es pan
por mas que se }n digan. Si en una porcion de tabaco
rapé negro se echa un punado de broza, tierra y paji-
llag imperceptibles, lo que resultaria de esta masa des-
pues de endurecida al fuego se confundiria con un {rozo
de pan de los riffenios. Consta este de malisima cebada
cuardada diez ¢ doce anos en exeavaciones que hacen
en la tierra, dejandoles una boca estrecha que tapan
con una piedra y esconden despues echandole maleza
eneima y otros objetos. Esta cebada la muelen a mano
entre dos piedras, y sin sacarla el salvado y tal como
sale la amasan y cuecen.

Las comidas ordinarias de los riffenios consisten en
herfalizas, unas veces erudas, otras cocidas, sin que pa-
ra ellas tengan jamas horas determinadas.

Terminada la comida de los novios continuaron los
bailes y las descargas, hasta que venida la noche se re-
tiraron los convidados & sus casas; la novia se encerro
en la torre con algunas mujeres, y Sidi-Mohamed se
echd sobre una estera en el cuarto de Alvarez, entre
este, los demas prisionercs y algunos moros que los
guardaban.

Los novios no pueden pasar juntos lanoche de sus bo-
das, pero al rayar el alba entregan la novia a su marido.

Serian como las ocho de la manana : una multitud
de curiosos vagaba al rededoer de la casa de los desposa-
dos, aguardando la senial que anuncia la consumacion
del matrimonio. Al poco tiempo Sidi-Mohamed, desde
Ja torrecilla dispard su trabuco y colocé un lienzo en
una de sus aspilleras; los moros se entregaron entonces
a las mayores demostraciones de alegria pregonando la
castidad y pureza de la desposada.

La cama de los novios la cubren con jaiques 6 peda-
zos de tela que cuelgan en sogas formando a manera de
pabellon. A los siete dias se descubre delante de los
testigos y convidados que agistieron & la boda, y delan-
te de ella vuelven & bailar, 4 comer alcuzetz y a en-
tregarse a sus regocijos.

Un marido de distintas mujeres tiene obligacion de
dormir cada noche con una, y solo al contraer nuevo
enlace se le conceden siefe noches, pasadas las cuales
comienza el turno de las demas. Las provisiones de la
casa las guarda el marido y las reparte mensualmente
a cada mujer, que forma como una familia aparte. El
marido come al dia siguiente en el departamento de la
mujer con quien ha dormido, la cual no se sienta a
comer sino cuando aquel ha terminado, teniendo solo
derecho a lo que le sobre. ;

MANUEL JUAN DIANA.

Ll tesoro imperial de Megquinez.

Las tres ciudades principales de Marrnecos son : Fez,
Marruecos y Mequinez., Esta ultima, la mas importante
de las tres, es la preferida por el emperador para per-
manecer en ella, y en donde tiene depositado el eéle-
bre tesoro. Se la da tambien el nombre de Miknés, 6 el
de Meknasah. Esta situada en mwedio de un magnifico
valle, terminado por una de las cordilleras del Atlas, y
en un pais célebre por su salubridad, a 60 kilometros
al 8. 0. de Fez, y a 300 kilometros de Marruecos.

[l palacio imperial, inmenso edificio de forma cua-
drangular, es por i solo una verdadera ciudad. Fué
consiruido en el ano de 1681 por el emperador Muley=
lsmail, en conmermoracion de las vietorias que el mis-
1o obtuvo contra los ingleses, a los cnales habia toma-
do el ano anterior la ciudad de Tinger. Este palacio
encierra innumerables construcciones, destinadas &
habitacion del prineipe y de sus mujeres, magnificos
Jardines plantados de cipreses de todas clases, bajo los
cuales crecen el. rosal, el jazmin, el mirto, la madre-
selva, el thym de Africa, y otro gran namero de ar-
bustos v de plantas aroméauieas.

Estos jardines estan vegados por arroyuelos, cascadas
y saltos de agua, que la reciben de manantiales traidos
desde mucha distancia por medio de canales y acueduc-
tos, cuya construccion es monumental : pero la parte

ria se convierte en un campo de batalla, y haciendo !  Una hora despues se sirvi6 la comida de los moros, J mas curlosa y mas interesante de este palacio célebre,
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es la que encierra el tesoro imperial, y que se llama
Beit el mell, 6 casa de las riquezas.

En el eentro de los jardines hay una fortaleza con
tres murallas 6 recintos, perfectamente armada y de-
fendida. En el recinto’del centro se eleva un edificio de
piedra silleria, que recibe la luz solo por la parte supe-
vior. Se entra en él por tres puertas de hierro, inme-
diatas unag 4 otras. El pavimento de este edificio es de
marmol negro : en uno de sus extremos hay una vasta
abertura, por la cual se echan con grandes palas de
cobre las piezas de oro 6 de plata, los lingotes y las
materias preciosas que deben formar parte del tesoro.
Estos objetos caen en una gran cueva en donde son co-
Jocados en compartimientos de marmol de igual dimen-
sion unos que ofros, con vuelo 6 una parte saliente go-
hre el fondo de la eueva. Cada uno de estos comparti=
mientos puede contener un millon de piastras.

Una guardia de treseientos negros es la especialmen-
te encargada de la seguridad, de la vigilancia y del ar-
reglo del tesoro. Desde que son designados estos hom-
bres para hacer aquel servicio, habitan ya para siempre
en el sitio donde esli colocado el tesoro. Los que tienen
4 su cargo el cuidado de recibir el dinero y de coloearlo
en las cuevasg, nunca salen de aquellos subterranecs.
Tienen habitaciones hechas & propisito, y alli viven y
alli mueren. El objeto de todas estas precauciones es
evitar los robos, desconoeidos hasta hoy.

Cuafro veees al ano se echa en el tesoro imperial el
producto liquido de los impuestos de todas clases. Cnan-
do el emperador esta en Mequinez asiste él mismo &
presenciar esta operacion; pero cuando estd ausente,
nombra para suplirle a tres grandes oficiales de su ca-
sa, estando bien persuadido de que no podran ponerse
de acuerdo para cometer un robo, y de que si liegase
4 suceder esto ge denunciarian unos a otros, O serian
denunciados por los negros guardianes de estas ri-
quezas. :

En los primercs fiempos de la institucion del tesoro
imperial se depositaba el dinero en grandes vasgs de
tierra; pero un dia fueron robadas las sumas que con-
tenian diez de estos vasos, los que llenaron de tierra
los ladrones, cubriéndola con una capa de monedas de
oro.

No se descubrio inmediatamente el fravde; pero un
negro, que lo habia visto todo, v 4 quien los ladrones
creyeron haber matado, sobrevivio a sus heridas y de-
nuncio a los culpables. El emperador hizo que decapi-
tasen a los diez ladrones y mandé que sus cabezas fue-
sen colocadas en los diez vasos de tierra para servir de
ejemplar castigo. Los vasos se conservan aun en el gran
salon del tesoro sobre pedestales de marmol

El sucesor de Muley lsmail vari6 las disposiciones
adoptadas por su predecesor, abandond el sistema de
vasijas de tierra, é hizo construir las cuevas que aun
existen hoy, El emperador Muley Soliman, conocido
por su crueldad, tenia la costumbre, cuantas veces se
echaba dinero en el tesoro imperial, de quitar la vida
a los negros encargados de aquel trabajo.

Abder-Rahman, su sucesor, mucho mas humano,
abolio esta odiosa y cruel costumbre; pero en cambio
determiné que los negros encargados del arreglo de las
cuevas del tesoro permaneciesen siempre -encerrados
en estos sitios.

Para ellos el robo es infructuoso, porque estan sepa-
rados del resto del mundo, y no podrian hacer-uso al-
guno ni ocultar el dinero que robasen. El tesoro de Me-
quinez encierra una suma que se cree ascendera proxi-
mamente 4 500 millones de francos. ’

La ciudad de Mequinéz es la preferida por el sobera -
no de Marruecos para su estancia : su posesion decide
de la suerte del imperio. Si fuese tomada, bien por los
rebeldes 6 por una potencia de Europa, este descalabro
seria un golpe mortal para el gobierno del emperador.
Esta situada proximamente & 65 kilometros de Rabat,
puerto del Océano Atlantico, cuya gran importancia
habian comprendido los antiguos soberancs del pais, y
la habian fortificado de una manera formidable. Rabat,
aunque ha perdido su antiguo esplendor y fama, es to-
davia la primer plaza de la costa, el camino mas direc-
to para penetrar en el centro del imperio, y de apode-

rarse de ella, Mequinez se encontraria descublerta y
dmenazada.

Revista de Ia moda.

SUMARIO. — Los primeros bailes. — El gusto & todo lo que es
dorado. — Los vestidos con estrellas de oro. — Trajes de
baile para la corte de Rusia. — Scbre la decadencia de la
crinolina y las protestas de las parisienses, — Los totados
de baile. — Sobre el calzado moderno. — El dpalo esta en

. moda. — Dos palabras sobre la turquesa, la piedra de los
enamorados. — Descripeion de nuesiro figorin (ue repre-
senla trajes de bailes de mascaras.

Ya se haila en algunos salones. Se citan los hailes de ma-
dama Berges todos los lines, y se anuncia que la seliora de
Errazu no tardara en abrir sus hermosos salones del hotel
Visconti. Pero hasta que pase el diade Aflo nuevo, 0o comen-
zard verdadéramente la estacion de los bailes.

Entre tanlo la moda hace sus preparativos, y este alio se
proununcia por lo visto. Habri trajes sembrados de esirellas
de oro, de gruesas estrellas en relieve.

En casa de Gagelin he admirado uno de estos trajes hecho
para la princesa de Wiltgenstein, Este vestido era todo afo-
llado de tul blanco, y en las ondas de tul brillaban estrellas

de oro. Sobre la falda cala una tinica formando velo. Era un

crepisculo,. El cuerpo por el mismo estilo que la falda, y el
locado correspondiente era una diadema de esirellas de oro
Yy de diamantes, |
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Citaré otros dos vestidos de esta encantadora princesa.

El primero es de tul ilusion con tres faldas dobles que caen
sobre una primera falda afollada de tul hacia abajo. Las tres
faldas de tul van recogidas con cinta jardinera, que es una
cinta de tafelan blanco con forvecillas menndas. En la orla
de la falda van nueve ramilletes de flores diversas., Tambien
hay ramilletes en los hombros v en el euerpo, que lleva dra-
perias de tul y cinta jardinera. *

El otro vestido es de tul ilusion compuesto de once peque-
nos volantes rizados y orlados con una einta purpurina ilus-
trada con una redecilla de oro imperceptible. Dirfase un cla-
vel blanco salpicado de rojo. Sobre esta primera falda cae
urra tinica de crespon blanco recogida a la Camargo, con dos
cintas purpurinas y de hilillo de oro que caen sobre la falda.
Cuerpo con volanfes rizados y cinfa purpurina formando li-
rantes. Tocado de flores de granado y anillos de oro.

Puesto que hablo de trajes de baile, voy & deseribir dos bo-
nitos vestidos.

El uno es de tul blanco compuesto de once peqneiios vo-
lantes orlados con una ruche de tul ilusion y sembrado de
una felpilla que puede ser azul, blanca, cereza, verde, malva
0 rosa. El cuerpo lleva la misma roche.

El otro es de tul con trés afollados muy vaporosos que guar-
necen el bajo de la falda. Dos tnicas de tul doble flotan so-
bre laprimera falda & la altura de los afollados. Sobre el lado
se prende un cinturon de flores ligzeras con lazo de flores.
Cuerpo con draperias y hombreras de flores

A propésito de vestidos, sé (que ha producido mucho ruido
la noticia que he dado yo én la Patrie y en la Gazelte yose, de
que la emperatriz Engenia habia mandado estrechar todos
sus vestidos para las recepeiones de Compiegne, de lo cual
se dednee la decadeneia de la crinolina. Todas las mujeres
estan contra mi y aun muchos hombres.

Asi son las cosas; se critica nn abuso y al fin se adopla
con frenesi. Las parvisienses me han deelarado con toda fran-
(queza que no abandonarin sus ahnecadores. _

Silos vestidos llevan adornos de oro, los toeados los llevan
igualmente. Voy & describir un tocado que he visto hecho
para la bella princesa Gallitzine,

Iis un tocado Mescovita, compuesto de draperias y de afo-
llados de tnl blanco sembrado de chispas de oro que caen
por un solo lado en una cinta orlada con una rica blonda de
oro. En los afollados se pierden camaleos romanos azul fur-
(ui en circulos de oro y que representan asuntos mitologicos.
Este adorno de camafeosforma peine por detras. La princesa
Gallifzine llevaba la otra noche esle tocado, que fué muy ad-
mirado en la Opera.

Voy & desecribir ofros tocados que vi tambien aquella misma
noche. |

— Un tocado Sirena reproducido con un grueso cable de
oro retorciéndose en corona en derredor de la cabeza y
prendido por detrds. A la izquierda un rizado de plumas
blancas.

— Un tocado Velleda de tereiopelo negro con hojas y flo-
res de yedra de oro.

— Un tocado Imperial de terciopelo purpurino con plumas
de oro.

— Un tocado_Espainol formado con una ruche de encaje
negro, con velilo de encaje caido sobre los hombros. Por
un lado una gruesa rosa purpurina; y por el otro dos capu-
llos medio escondidos en el cnello.

— Un tocado,Turgo de terciopelo azul de China, c¢on cordon
de oro, anudado por un lado y con borlas. Por ¢l otro una
raina de sauce blanco c¢on una plumita negra,

— Un tocado Griego con una draperia de terciopelo azul
desarrollada.en cocas retenidas por cinco anillos de oro gra-
duados. '

— Un tocado gran duguesa Maria, deseribiendo una cintita
de terciopelo punzo, sobre la cnal va una redecilla de mallas
de oro que tiene por un lado un largo sauce blanco que cae
sobre ¢l hombro, en tanto gue por el ofro lleva una puntilla
de encaje negro, sostenida por una trencilla de oro.

— Una doble diadema de terciopelo rubl bordada de flores
de oro, con una banda de blonda de oro y un lazo.

— Un tocado de flores de mayo formando un grueso ramo
sobre la cabeza y grupos de rosas por un lado.

— Un tocado de nina, de flores de lanrel de un blanco rosa-
do muy delicado, montadas en ruiés de terciopelo verde.

— Un tocado de no me olvides formando diadema, prendido
por delras con un lazo de rosas.

Si he hablado hoy de trajes y adornos de baile es porque
supongo que podran ser iiles mis nolicias & mis amables
lectoras en la estacion actual, gue es la eslacion de los plice-
res y las liestas.

Kl calzado estd lambien muy sujeto & la moda. Las sefioras
no se contentan ya con lHevar botitas y zapalos como anti-
guamente. Los zapatos eslin bordados de oro, las bolilas
guarnecidas de piel 6 de encaje, y las babuchas tienen ador-
nos de pasamaneria y de cintas como los veslidos.

Para baile el zapato de coturno es mas distinguido que el
tacon y lazos. § Como bailar con un zapato que no se desliza
bien ? Hé aqui las novedades en punto & calzado.

* — Unas babuchas de raso color de rosa pespunieadas y
gnarnecidas (e chinchilla.

— Olras de tisnt azul y oro con vuellas de terciopelo con
trencilla de oro, guarnecidas de encaje negro. mncima llevan
un lazo de terciopelo, de encaje y de cordoncillo de oro.

— Otras de tafetan blanco con puntos de terciopelo negro,
ruche y lazo de terciopelo negro.

— Unas botitas de tela acolchada forradas de felpilla rosa
con trencilla y botones de azabuache.

Olra nolicia tengo que dar hoy relativamente & las pedre-
rias y & las joyas. :

La emperatriz Eugenia bha tomado bajo su proleccion los
dpalos, y se han visto muchos aderezos dé e=a hermosa pie-
dra en las dltimas fiestas de Compiegne. No se sabe quién
habia dicho gue los dépalos causaban la desgracia de la perso-
na que los llevaba, Hoy se ha hecho justicia de esta preocu-
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pacion, vy el dpalo se muestra, frinnfante. El dpalo y el dia-
manie gon las dos piedras dignas de estar juntas; y esto dice
lo que valen una y otra. Por la noche el 6palo resplandece
con matices de oro y de plrpura.

La turquesa que ha sido desfronada por el Gpalo, tiene
razon de decivse la piedrade los enamorados, porque es como
ellos inconstanle. ;Porqué se descompone? g Porqué cambia
sit._hermoso azul por un verde amarillento? Hay sobre esto
diferentes leyendas. En Alemania se supone que cuando la
lurquesa deja de ser azul, es que la persona que la lleva es
infiel. En Francia es imposible dar tal significacion & la fur-
quesa, pues entonces serian todas verdes. |

‘El d6palo es la piedra de la belleza noble y distinguida.
i Quereis saber de donde la sacan? — De la Hungria que tiene
las mejores minas de 6palos del mundo.

Terminaré ¢on la descripeion de nuestro figurin que repre-
senta varios trajes de baile de méscaras,

— El primero es de una aldeana coqueta. Falda de tafetan
boton de oro adornado con tres cintas de terciopelo violeta,
Segunda falda de tafetan malva de dos lonos con rayas sati-
nadas. El vestido va recogido & cada lado con lazos de tercio-
pelo. Corpiio de terciopelo violeta. Delantal de iul con un
plegado orlado de blonda. Fichu del mismo estilo. Ignal ador-
no en las mangas. En el cuello una cinta de terciopelo negro
con una crucecita. Ramillete de pensamientos de terciopelo
en ¢l delantero del corpifio. Ramo de flores en la cabeza. Me-
dias de seda bordadas y zapatos de moaré violeta con hebillas
de oro.

El segundo es un traje de sultana. Primera falda de raso
blanco, Sobretodo de moaré antiguo verde malagquita ador-
nado con galones de oro. Corpiio escotado con faldelas,

abrochado con una presilla de oro. Mangas anchag, cnadra-

das, abierfas, forradas de raso blanco y guarnecidas de galon
de oro. Camisolin de ful con eniredos de encaje. Collar v
brazaletes de coral. En la cabeza una gorrifa de terciopelo
punzo y oro. Babuchas de terciopelo verde bordadas de oro.
Brazalete de oro sobre el tobillo del pié. Velo de tul liso pren-
dido por detras de la cabeza. |

El tercer fraje es de una nifia de Baviera de ocho 4 diez
anos. Primera falda de tafetan violeta, orlada de terciopelo
negro. Segunda lalda de cachemira encarnada abierta en ti-
nica y con un volante rizado. Delantal de tarlatana. Cuerpo
de tafetan amarillo con adorno de terciopelo negro y azul.
Debajo un canestt de muselina con mangas anchas. Medias de
seda encarnadas. Zapato de ferciopelo negro eon hebillas.
Gorrito bavaro de raso blanco con ruche de cinta azul tur-
(uesa. A cada lado lazo de terciopelo negro y cintas de ter-
ciopelo. Cinturon de einta purpurina. Peinado chino en dos
trenzas.

VizcoNDESA DE RENNEVILLE.

Con fecha 15 de noviembre, el gabipete de Turin
paso & sus agentes diplomaticos la siguiente cireular :

Sefior ministro :

Las asambleas de la ltalia central han ofrecido, como
ya sabeis, la regencia a S. A. R. el principe de Saboya-
Carinan. |

Tomada con la misma calma y el mismo 6rden que
presidieron al voto de anexion, su deliberacion ha sido
tan espontanea como unanime. g

El gobierno del rey ha sido;completamente extrafio
a esta resolueion. ' & | g e

Es tnica y meramente el resultado de las tendencias
nacionales que se han hecho mas fuertes y vivaces con
el temor de una restauracion ; un nuevo homenaje tri=
butado al principio monarquico, una nueva prueba de
la firme voluntad que tienen estos paises de conservar
el 6rdén y la autoridad preservindoles de todo ataque
y aumentando el prestigio del poder supremo. Esta re-
solucion atestigua en fin el ardiente deseo de las po-
blaciones de la 1talia central de que se realice su union
a la monarquia de Cerdena, que es la tnica que en su
concepto, puede darles solidas garantias de libertad é
independernecia nacional.

o vista de un voto tan imponente v motivos tan
poderosos, el rey, nuestro augusto soberano, hubiera
podido pensar que su primier deber era ocurrir a los
peligros de desocden y anarquia que era cuerdo temer
si la oferta de las asambleas era degestimada.

Pero asegurado de la préxima reunion de un congre-
so llamado para resolver las cuestiones que suscita la
cuestion de la 1talia, S. M. se ha apresurado a4 dar una
prucha de deferencia a los consejos de Europa, abste-
niendose de toda decision que pudiera ser considerada
como susceptible de cortar su plena libertad de exdmen
v deliberacion. |

‘Conformandose con las intenciones de S. M., S. A. R.
el principe de Carinan, no obstante sus sinceras simpa-
tias hacia las poblaciones que acababan de confiarle el
cuidado de gobernarlas, no ha juzgado deber aceptar la
regencia que le era ofrecida.

Sin embargo, habria sido Imposible, tanto 4 S. M.
como al prineipe, no tomar seriamente en consideracion
los motivos que habian dictado la oferta de las asani~
bleas de la Italia central, y no concurrir, de la manera
que altas inteligencias les sugirieran, 4 garantir de to-
aa perturbacion estos paises que han puesto toda su
coniianza en la casa de Saboya. S. A. R. hacreido pues
que podia designar al caballero Buoncompagni para
que se¢ encargara de la regencia de estas proviucias has-
ta tanto que la Europa reunida haya regularizado su
posicion. Esta prueba de benévola solicitud tranquili-
zara los espiritus ; tal es la creencia a que se inclina el
gobierno del rey.

Concentrada en una sola mano, la autoridad sera
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mas activa y fuerte. Impondra
respeto a las laceionnes que pre-
valiéndose de la impaciencia

ublica, intenten arrastrar a
as poblaciones y al ejército a
actos inconsiderados y peligro-
sos. En una palabra, es una

renda dada 4 la seguridad de
a ltalia y a4 la tranquilidad
de la Europa, interin el con-
greso delibere acerca de las
cuestiones que le sean some-
tidas.

Pero no podemos disimular
que esta medida, por su mismo
caracterprovisional, seria insti-
ficiente para tranquilizarnos,
caso de que debiera prolon-
garse demasiado.

Es urgente que el congreso
se reuna de antes posible , asi
como es de perentoria necesi
. dad el que la solucion que juz-
gue bueno adoptar, sea tal quo
al mismo tiempo que satisfaca
los votos de las poblaciones ita-
lianas, haga cesar para siempue
el peligro de revoluciones in-
testinas o intervenciones ex-
tranjeras. Toda dilacion seria
funesta, v una solucion que no
garantizase la independencii
de Italia solo seria un manan-
tial de nuevas desgracias paru
los italianos y de inquietudes
y conflictos para la Europa.

Os invito, senor ministro,
que comuniqueis el contenido
de este despacho al gobierno
de... insistiendo sobre la pronu-
ta reunion del congreso.

Recibid, etc.

DABORMIDA.

-

Si razones de buena politica
aconsejaron a S. M. despues de
la paz de Villafranca el llamar
a sus comisarios y abstenerse
de toda intervencion en la lta-
lia central, no es un motivo
para que su gobierno se nie-
gue & oficios de una benevo-
lencia amistosa que los hechos
recientes han estrechado mas
y mas. Pienso pues que en los
limites de lo posible no se ne-
garia & socorrer a esos paises
para facilitarles la conclusion
de un empreéstito si fuera ne-
cesario.

Todas estas consideraciones
me inspiran confianza para el
porvenir. Por otra parte vues-
tra mision es muy sencilla en
atencion 4 que se trata de dar
mayor unidad & la direccion
politica y militar en esas pro-
vincias. La concentracion de
los poderes hard a4 cada una
de ellas mas fuerte por si mis-
ma, y con respecto a la Euro-
pa, la organizacion militar se
completara mas fdcilmente
cuando no haya mas, bajo
vuestros auspicios, que una so-
la administracion, unsoloman-
do vy un solo ejército.

Este ejército, fuerte por el
namero v la disciplina, dis-
puesto 4 demostrar su valor
al primer grito de la patria,
no debera ser nl agresivo ni
provocador. Se acordara de que
el tiempo es un auxiliar pode-
roso deftoda causa justa, y que
4 menudo la iMpaciencia per-
judica é impide su triunfo.

'
il

Al mismo fiempo el principe
de Carinan dirigio esta carta
al senor Buoncompagni :

L2 1lustrisimo comendador :

Os he designado para el no-
ble mandato que consiste en
gobernar las provineias de la

Repito que bajo tales auspi-
cios abrigo la confianza de que
vuestra mision tendra el me-
jor éxito, que las poblaciones
continuaran manteniendo In-
tacto el Orden y que dareis
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Italia central, que por votacior:
han proclamado querer un go-
bierno constitucional é italiano
dotado de fuerza, y despues ine
han llamado a la regencia.
Vuestra honrosa reputacion,
las nobles cualidades que os
adornan, las pruebas de afecto
que habeis dado al rey y a la
patria, la entera confianza que
tengo en vos y que me felicito
de poder senalar hoy publica-
mente, son otras tan-
tas razones para que
vuestra mision obten-
ga los mejores resulta-
dos. _

Pero aun hay mas :
las poblaciones de la
Italia central han dado
tantas pruebas de pru-
dencia, de firmeza y de
moderacion, que han
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merecido la estimacion
del mundo civilizado;
estoy seguro que com
prenderan la necesidad
de perseverar en esa
misma conducta, sobre
todo cuandoestaa pun-
to de abrirse un con-
greso en el cual sera
discutida la suerfe de
la Italia, y donde S. M.
el rey Victor Manuel,
fuerte con los derechos
que le han sido confe-
ridos, sabra sostener
eficazmente sus volos.

Las seguridades ye-
petidas por parte de
5. M. el emperador de
los franceses de que no
habra intervencion en
la Italia central, son
otro titulo de gran con-
fianza ; esas segurida-
des fortifican poderosa-
mente la politica del
gobierno del rey, que

prueba de prudencila y scnsi-
tez politica, lo cual sera un
argumento poderoso cerca del
cougreso para (ue Treconozca
sus derechos. _

En fin, estoy convencido de

'que el gobierno de S. M. no

permitira nunea que la anar-
quia trastorne las provincias
italianas, que despues de ha-
ber enviado 4 sus hijosa com-
batir en las filas del ejéreito,
han proclamado solemnemente
la voluntad de ser admi-
tidas ensus Estados, y
cuyos votosha acogido.

Recibid, ete.

EUGENIO DE SABOYA.

El comendador Carlo
Buoncompagni haacep-~
tado el mandato, y en
su consecuencia gobier-
na en el dia en la Ita-
lia central.
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El correo ruso.

Hé aqui una escena
rusa; el correo (feldya-
ger) ruso corriendo la
posta sin consideracion
a los que encuentra al
paso. Facil es comprens
der el espanto de es0s
infelicesaldeanos euan-
do ven que se acerca el
feldjager, y con cuan-
ta prisa le dejan el ca-
mino libre ; por expe-
riencia saben que el
correo no les guarda
consideraciones, y pre-
fieren volcar al lado de
la calzada antes que
exponerse 4 un atro-
pello que es inevitable.
& Como resistir en efec-
to, 4 esos tres caballos
robustos 'y VIZOrosos
que devoran el espa-
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